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Important Safety and Product Information

/\ WARNING

Failure to heed the following warnings could result in an accident or collision resulting in

death or serious injury.

Marine Operation Warnings

You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is

a tool that will enhance your capability to operate your vessel. This device does not

relieve you from the responsibility of safely operating your vessel. Avoid navigational

hazards and never leave the helm unattended.

« Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any
purpose requiring precise measurement of direction, distance, location, or topography.

« Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards

in the water, such as docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare

information displayed on the device to all available navigation sources, including

information from visual sightings, local waterway rules and restrictions, and maps. For
safety, always resolve any discrepancies or questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to facilitate, not

to replace, the use of authorized government charts. Official government charts and

notices to mariners contain all information needed to navigate safely.

« Tide and current information is for information purposes only. It is your responsibility
to heed all posted water-related guidance, to remain aware of your surroundings, and
to use safe judgment in, on, and around the water at all times. Failure to heed this
warning could result in serious personal injury or death.

« If the device provides depth data, it should not be used as the primary means of

preventing grounding or collision. Supplement depth data readings with information

from applicable paper charts and visual indicators. Always operate the vessel at

slow speeds if you suspect shallow water or submerged objects. Failure to heed this

warning could lead to vessel damage or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt to operate or watch video

input while operating or navigating your vessel. Operating or watching the video input

while the vessel is moving could cause an accident or collision resulting in property
damage, serious injury, or death.

Device Warnings

Do not immerse the device or batteries in water or other liquids.

Do not leave the device exposed to a heat source or in a high-temperature location,

such as in the sun in an unattended vessel. To prevent the possibility of damage,

remove the device from the vessel or store it out of direct sunlight.

- Do not operate the device outside of the temperature ranges specified in the printed
manual in the product packaging.

+ When storing the device for an extended time period, store within the temperature
ranges specified in the printed manual in the product packaging.

Hearing Damage Warning

Listening to the stereo at high volume can cause damage to your hearing.

Failure to heed the following notices could result in personal or property damage, or

negatively impact the device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in

accordance with applicable local laws and regulations.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded performance if you use it in proximity to

any device that uses a terrestrial broadband network operating close to the frequencies

used by any Global Navigation Satellite System (GNSS), such as the Global Positioning

Service (GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and

other compliance programs can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the Directive 2014/53/

EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the relevant statutory

requirements. The full text of the declaration of conformity is available at the following

internet address: garmin.com/compliance.

| ion, and Eq i lof Canada Compli

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause

interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that

may cause undesired operation of the device.

Radio F y Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses an internal antenna to send

and receive low levels of radio frequency (RF) energy for data communications. The

device emits RF energy below the published limits when operating in its maximum output

power mode and when used with Garmin authorized accessories. To comply with RF

exposure compliance requirements, the device should be installed and operated with

a minimum of 20 cm (7.87 in.) between the device and your body. The device should

not be used in other configurations. This device must not be co-located or operated in

conjunction with any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and may cause

harmful interference to radio communications if not installed and used in accordance

with the instructions. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made
by an authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could
result in permanent damage to the equipment, and void your warranty and your authority
to operate this device under Part 15 regulations.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data sources. Virtually all data
sources contain some inaccurate or incomplete data. In some countries, complete and
accurate map information is either not available or is prohibitively expensive.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF
THE FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT
CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a limited license to use the
software embedded in this device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights, and intellectual property rights
in and to the Software remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party
providers and is protected under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge that the structure, organization,
and code of the Software, for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that the Software in source code
form remains a valuable trade secret of Garmin and/or its third-party providers. You
agree not to decompile, disassemble, modify, reverse assemble, reverse engineer, or
reduce to human readable form the Software or any part thereof or create any derivative
works based on the Software. You agree not to export or re-export the Software to any
country in violation of the export control laws of the United States of America or the
export control laws of any other applicable country.

Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE
OTHER LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR
PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS
YOU MAY HAVE UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR PROVINCE). FOR
A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR
STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from defects in materials or workmanship
for one year from the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option,
repair or replace any components that fail in normal use. Such repairs or replacement
will be made at no charge to the customer for parts or labor, provided that the customer
shall be responsible for any transportation cost. This Limited Warranty does not apply
to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (i) consumable parts,
such as batteries, unless product damage has occurred due to a defect in materials or
workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse, misuse, water, flood, fire, or other
acts of nature or external causes; (iv) damage caused by service performed by anyone
who is not an authorized service provider of Garmin; (v) damage to a product that has
been modified or altered without the written permission of Garmin, or (vi) damage to a
product that has been connected to power and/or data cables that are not supplied by
Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse warranty claims against products
or services that are obtained and/or used in contravention of the laws of any country.
Garmin products are intended to be used only as an aid and must not be used for any
purpose requiring precise measurement of direction, distance, location or topography.
For navigation products, Garmin makes no warranty as to the accuracy or completeness
of the map data.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE WARRANTIES

AND REMEDIES CONTAINED IN THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND

IN LIEU OF, AND GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER WARRANTIES AND
REMEDIES, WHETHER EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE, STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS LIMITED
WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL
RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND FROM COUNTRY TO COUNTRY. IF
IMPLIED WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR STATE OR
COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF
THIS LIMITED WARRANTY. SOME STATES (AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN'NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM FOR BREACH OF WARRANTY

FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER
RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM
DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO
NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE
ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for warranty service in accordance with
this Limited Warranty, then Garmin will, at its option: (i) repair the device using new parts
or previously used parts that satisfy Garmin's quality standards, (ii) replace the device
with a new device or a refurbished device that meets Garmin's quality standards, or (iii)
exchange the device for a full refund of your purchase price. SUCH REMEDY SHALL BE
YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY. Repaired or
replaced devices have a 90 day warranty. If the unit sent in is still under its original
warranty, then the new warranty is 90 days or to the end of the original 1 year warranty,
whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access and review the online help resources
available on support.garmin.com. If your device is still not functioning properly after
making use of these resources, contact a Garmin Authorized service facility in the
original country of purchase or follow the instructions on support.garmin.com to obtain
warranty service. If you are in the United States, you can also call 1-800-800-1020.

If you seek warranty service outside of the original country of purchase, Garmin cannot
guarantee that the parts and products needed to repair or replace your product will be
available due to differences in product offerings and applicable standards, laws and
regulations. In that case, Garmin may, in its sole discretion and subject to applicable
laws, repair or replace your product with comparable Garmin products and parts, or
require you to ship your product to a Garmin Authorized service facility in the country

of original purchase or to a Garmin Authorized service facility in another country that
can service your product, in which case you will be responsible for complying with all
applicable import and export laws and regulations and for paying all custom duties,
V.A.T., shipping fees and other associated taxes and charges. In some cases, Garmin
and its dealers may be unable to service your product in a country outside of the original
country of purchase or return a repaired or replaced product to you in that country due to
applicable standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Online auction confirmations are not accepted for warranty
verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from

the original retailer is required. Garmin will not replace missing components from any
package purchased through an online auction.




International Purchases: A separate warranty may be provided by international
distributors for devices purchased outside the United States depending on the country. If
applicable, this warranty is provided by the local in-country distributor and this distributor
provides local service for your device. Distributor warranties are only valid in the area of
intended distribution.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products in certain areas have a

longer warranty period and additional terms and conditions. Go to garmin.com/support
/warranty_marine for more details and to see if your product is covered under the Garmin
Marine Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. The benefits under
our Limited Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable law

in relation to the products. Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW 2766,
Australia. Phone: 1800 235 822.

Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT

Si vous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un accident ou une

collision pouvant entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

+ Vous étes responsable de I'utilisation siire et prudente de votre bateau. Cet appareil
est un outil qui optimisera votre capacité de pilotage. Cet appareil ne vous dégage pas
de vos responsabilités en cas de non-respect de la sécurité a bord. Evitez tout danger
de navigation et ne relachez pas votre surveillance de la barre.

« L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez
pas d'utiliser I'appareil a des fins exigeant une mesure précise de l'orientation, de la
distance, de la position ou de la topographie.

« Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant a proximité
des points dangereu, tels que les quais et les autres navires.

« En cours de navigation, et si 'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez
attentivement les informations affichées par |'appareil a toutes les autres sources
d'information disponibles, notamment les repéres visuels, les régles et restrictions
locales relatives aux voies navigables, ainsi que les cartes. Pour votre sécurité,
cherchez a résoudre tout dysfonctionnement ou probleme avant de poursuivre la
navigation.

« Sil'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil uniquement
pour faciliter l'usage de cartes gouvernementales officielles, pas pour les remplacer.
Seules les cartes gouvernementales officielles et les avis aux navigateurs contiennent
toutes les informations nécessaires a une navigation en toute sécurité.

« Les informations sur les marées et courants ne sont fournies qu'a titre informatif. Il

vous incombe de tenir compte des informations sur I'eau en général, de rester vigilant

et de faire preuve de bon sens lorsque vous vous trouvez dans I'eau, sur I'eau ou aux
abords d'un plan d'eau. Sinon, il risque un accident pouvant entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Si |'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci ne doivent pas étre utilisées

en premier recours afin d'éviter les risques d'échouage ou de collision. Complétez

les mesures des données de profondeur a I'aide d'informations issues de cartes

papier et d'indicateurs visuels applicables. Si vous suspectez la présence d'un haut-

fond ou d'objets immergés, naviguez toujours a faible vitesse. Si vous ignorez cet
avertissement, votre bateau risque d'étre endommagé ou vous risquez d'étre blessé.

- Sil'appareil dispose de fonctions d'entrée vidéo, n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours
de navigation. Le visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace peut engendrer
un accident ou une collision provoquant des dommages matériels et des blessures
graves, voire mortelles.

Avertissements sur I'appareil

+ N'immergez pas |'appareil ni les batteries dans de I'eau ou dans d'autres liquides.

+ Ne laissez pas |'appareil a proximité d'une source de chaleur ou dans un lieu ol la

température est trés élevée, par exemple dans un bateau sans surveillance en plein

soleil. Pour éviter tout dommage, sortez I'appareil de votre bateau ou placez-le a I'abri
du soleil.

N'utilisez pas I'appareil si la température n'est pas comprise entre les plages de

température indiquées dans le manuel imprimé fourni avec le produit.

Si vous devez ranger |'appareil pour une période prolongée, assurez-vous que la

température ambiante du lieu de stockage est toujours comprise entre les plages de

température indiquées dans le manuel imprimé fourni avec le produit.

Avertissement concernant la perte d'audition

En écoutant la stéréo a un volume trop élevé, vous risquez d'endommager votre audition.

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent document, vous risquez de

vous blesser, d'endommager votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités de
I'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise au rebut de I'appareil
ou des batteries dans le respect des lois et réglementations locales applicables.
Avertissement concernant le GPS

Les performances de |'appareil de navigation peuvent étre réduites si vous utilisez
I'appareil a proximité d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande
fonctionnant sur des fréquences proches de celles utilisées par les systemes de
positionnement par satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels appareils peut
altérer la réception des signaux GNSS.

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu‘aux
directives DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de
conformité sont disponibles a I'adresse garmin.com/aboutGarmin/environment.
Déclaration de conformité
Par la présente, Garmin déclare que son produit est conforme a la Directive 2014/53/EU.
Le texte de la déclaration de conformité UE dans sa version intégrale est disponible sur
Ia page | Web suwante garmm com/compllance

et Dével que Canada - Conformité
L emetteur/recepteur exempt de licence contenu dans le present appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage ; 2) L'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

a0

Exposition aux ray afré électrique
Cet appareil est un transmetteur/recepteur mobile qui ut|l|se une antenne interne
pour envoyer et recevoir des champs de radiofréquences de faible puissance lors
des communications de données. Les champs de radiofréquences émis par |'appareil
lorsqu'il fonctionne au maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des accessoires
approuvés par Garmin ne dépassent pas les limites fixées par la réglementation.
Pour étre conforme aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit étre
installé et utilisé en respectant une distance minimale de 20 cm (7,87") entre I'appareil et
votre corps. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre configuration. Cet appareil
ne doit pas étre placé ou utilisé en COn]OI‘ICtIOn avec d'autres antennes ou émetteurs.

sur les données car
Les données de Garmin prowennent 3 la fois de sources publiques et privées. La
quasi-totalité des sources de données contient une part d'informations inexactes
ou incomplétes. Dans certains pays, des informations cartographiques complétes et
exactes sont soit indisponibles, soit proposées a un codt prohibitif.
Contrat de licence du logiciel
EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU
PRESENT CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE
LICENCE.
Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent une licence limitée pour
I'utilisation du logiciel intégré a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du fonctionnement normal du produit. Tout
titre, droit de propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le Logiciel ou concernant
le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.
Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs
tiers et qu'il est protégé par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'Amérique et par les
traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous reconnaissez également que la
structure, l'organisation et le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de ses fournisseurs
tiers, et que le code source du Logiciel demeure un important secret de fabrication
de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne pas décompiler,
désassembler, modifier, assembler a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire
en langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie du Logiciel, ou créer toute ceuvre
dérivée du Logiciel. Vous acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le Logiciel vers
un pays contrevenant aux lois de contréle a I'exportation des Etats-Unis d'’Amérique ou a
celles de tout autre pays concerné.
Garantie limitée
LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS
BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, PAYS,
OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS, NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES
AUTRES DROITS LEGAUX DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE ETAT,
PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN COMPRENDRE VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT
APPLICABLE DANS VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.
Les produits non aéronautiques sont garantis contre tout défaut de matériel et de
fabrication pendant un an a compter de leur date d'achat. Durant cette période, Garmin
pourra, a son entiére discrétion, réparer ou remplacer tout composant qui s'avérerait
défectueux dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation ou de remplacement
ne sera pas facturé au client, qu'il s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre, a
condition que le client prenne en charge les frais de port. La présente garantie limitée
ne couvre pas : (i) les dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les
bosses ; (ii) les consommables, comme les piles, @ moins que le dommage ne soit dii a
un défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un accident, une
utilisation abusive, une mauvaise utilisation, I'eau, une inondation, un incendie ou toute
autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ; (iv) les dommages provoqués par des
fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un produit
ayant été modifié sans |'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur un
produit raccordé a des cables d'alimentation et/ou des cables de données non fournis
par Garmin. En outre, Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service
sous garantie relative a un produit ou service obtenu et/ou utilisé en violation des lois
de tout pays.Les produits Garmin constituent uniquement une aide et ne doivent pas
étre utilisés a des fins exigeant I'évaluation précise de la direction, de la distance, de
la position ou de la topographie. Pour les produits de navigation, Garmin n'offre aucune
garantie quant a l'exactitude ou a I'exhaustivité des données cartographiques.
DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS
DANS LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT, ET GARMIN
EXCLUT EXPLICITEMENT, TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES, IMPLICITES,
LEGAUX OU AUTRES, Y COMPRIS, MAIS DE MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE
GARANTIE IMPLICITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER,
TOUT RECOURS LEGAL OU AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES
DROITS PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI
PEUVENT VARIER D'UN ETAT OU PAYS A UN AUTRE. SI LES GARANTIES IMPLICITES
NE PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN VERTU DU DROIT DE VOTRE ETAT OU PAYS,
ALORS LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE
LIMITEE. CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT LA RESTRICTION DE LA
DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT
NE PAS VOUS CONCERNER. X
EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT ETRE TENUE POUR RESPONSABLE
EN CAS DE RUPTURE DE LA GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL,
INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE
UTILISATION OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU RESULTANT
DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT
L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES PARTICULIERS OU ACCESSOIRES,
LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.
Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une demande de services de garantie
conformément a la présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion : (i) réparer
I'appareil a |'aide de pieces neuves ou déja utilisées, si celles-ci remplissent les critéres
de qualité de Garmin, (ii) remplacer |'appareil par un appareil neuf ou par un appareil
remis & neuf qui remplit les critéres de qualité de Garmin ou (iii) rembourser I'appareil
au prix ol vous |'avez acheté. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE
ET EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE. Les appareils réparés ou remplacés
bénéficient d'une garantie de 90 jours. Si l'unité envoyée est toujours couverte par la
garantie d'origine, cette nouvelle garantie dure 90 jours ou jusqu'a la fin de la période de
garantie d'origine qui est d'un an ; la période ayant la date de fin |a plus éloignée prévaut.
Avant de demander des services de garantie, merci de consulter les ressources d'aide
en ligne disponibles sur support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne toujours
pas correctement aprés avoir appliqué les consignes indiquées en ligne, contactez un
centre de service autorisé par Garmin dans le pays ol vous avez acheté |'appareil
ou suivez les instructions disponibles sur le site support.garmin.com pour obtenir des
services de garantie. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous pouvez aussi appeler le
1-800-800-1020.
Si vous demandez des services de garantie en dehors du pays ot vous avez acheté
I'appareil, Garmin ne peut pas garantir que les piéces et produits nécessaires a la
réparation ou au remplacement de votre produit seront disponibles, car les offres, les




normes, les lois et les réglementations différent selon les pays. Dans ce cas, Garmin
peut, a sa seule discrétion et conformément au droit applicable, réparer votre produit

a l'aide de pieces comparables ou remplacer votre produit par un produit Garmin
comparable, ou vous demander d'envoyer votre produit vers un centre de service autorisé
par Garmin dans le pays ol vous avez acheté le produit ou vers un centre de service
autorisé par Garmin d'un autre pays ol votre produit pourra étre réparé ou remplacé,

et, dans ce cas, vous devrez respecter le droit et les réglementations en matiére
d'importation et d'exportation et vous acquitter seul des droits de douane, de la TVA,
des frais d'expédition ainsi que de tous autres taxes et frais. Dans certains cas, Garmin
et ses revendeurs ne peuvent ni réparer votre produit dans un autre pays que celui ol
vous avez acheté le produit, ni envoyer un produit de remplacement neuf ou réparé dans
ce pays, a cause des normes, lois et réglementations du pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les confirmations de vente aux encheres

en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification sous garantie. Pour
bénéficier d'un service sous garantie, |'original ou une copie de la facture dressée par

le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement de
composant manquant sur tout produit acheté dans le cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par

les distributeurs internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas
échéant, cette garantie est fournie par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur
prend en charge les services locaux nécessaires pour votre appareil. Les garanties
distributeur sont valides uniqguement dans les zones de distribution visées.

Politique de garantie des produits marine : pour certains produits marine de Garmin de
certaines régions du monde, la période de garantie est plus longue et des conditions
supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous sur le site garmin.com/support/warranty
_marine pour plus de détails et pour savoir si votre produit est couvert par la garantie des
produits marine de Garmin.

Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti e
tamponamenti gravi o mortali.
Avvertenze sull'uso in ambiente nautico
Ogni utente & bile della condotta della propria i Questo
dispositivo costituisce un aiuto alla navigazione, che non esime |'utente dal navigare
responsabilmente e con prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone pericolose e
non lasciare mai il timone.
Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo
per ottenere misurazioni precise della direzione, della distanza, della posizione o della
topografia.
Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo tempestivo.
Prestare sempre attenzione durante 'uso del sistema, ma in particolar modo nelle
vicinanze di moli, scogli ed altre imbarcazioni.
Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con I'ambiente
circostante, le carte ufficiali, le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per
motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze o problemi prima di continuare la
navigazione.
La cartografia € un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte governative
autorizzate. Gli avvisi ai naviganti e le carte governative ufficiali contengono tutte le
informazioni necessarie per una navigazione in sicurezza. .
Le informazioni sulle maree e le correnti hanno il solo scopo informativo. E
responsabilita dell'utente prestare attenzione a tutte le indicazioni pubblicate relative
alle maree o all'acqua, allo scopo di conoscere I'ambiente circostante e navigare in
sicurezza in ogni occasione. La mancata osservanza di tale avvertenza puo causare
lesioni personali gravi o morte.
| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono essere utilizzati come unico
strumento di misurazione. Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte
ufficiali. Mantenere sempre una velocita di crociera ridotta, se si ritiene di navigare in
fondali bassi o si sospetta la presenza di oggetti sommersi. La mancata osservanza di
tale avvertenza potrebbe provocare danni all'imbarcazione o alle persone.
Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli durante la navigazione. La
visione di sorgenti video diverse dalle informazioni per la navigazione possono
distrarre ed essere causa di incidenti o danni a cose e persone.
Avvertenze relative al dispositivo
Non immergere il dispositivo o le batterie in acqua o in altri liquidi.
Evitare |'esposizione del dispositivo a fonti di calore o temperature elevate, ad
esempio in un'imbarcazione incustodita ormeggiata al sole. Per evitare possibili danni,
rimuovere il dispositivo dall'imbarcazione o riporlo lontano dalla luce solare diretta.
Non utilizzare il dispositivo a temperature fuori dall'intervallo specificato nel manuale
stampato nella confezione del prodotto.
Quando non si utilizza il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, conservarlo
nell'intervallo di temperature specificato nel manuale stampato nella confezione del
prodotto.
Avvertenza relativa ai danni all'udito
Ascoltare lo stereo ad alto volume puo causare danni all'udito.

Il mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito potrebbe causare danni alla persona o
alle proprieta oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del dispositivo.

Avviso sulla batteria
Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in conformita alle leggi e
disposizioni locali, contattare le autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero ridursi in prossimita di un altro
dispositivo che utilizza una rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate da
un Global Navigation Satellite System (GNSS), ad esempio il Global Positioning Service
(GPS). L'utilizzo di tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS,
REACH e su altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione UE di conformita e disponibile
al seguente indirizzo Internet: garmin.com/compliance.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti di dati possono contenere
dati imprecisi e incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe complete e precise
non sono disponibili o sono proibitive in termini di costi.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
SPECIFICATI NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per I'utilizzo del
software integrato in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per

il normale funzionamento del prodotto. Il titolo, i diritti di proprieta e di proprieta
intellettuale relativi al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di
terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori

di terze parti ed & protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d'’America

e dai trattati internazionali sul copyright. L'utente riconosce inoltre che la struttura,
l'organizzazione e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice sorgente, sono
considerati segreti commerciali di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il
Software in formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti. L'utente accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso né di creare altri
prodotti basati sul Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il Software
in qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore negli
Stati Uniti d'’America o delle norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi altro
Paese.

Garanzia

La garanzia & prestata dal Venditore:

- al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona fisica
che agisce per scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente
svolta", sulla base della medesima norma istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In
base a detta legge la durata della garanzia & di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna
del prodotto al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di conformita o d'origine,
cioé preesistenti alla consegna del bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad
un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

- al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica o giuridica
che agisce nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un
suo intermediario" nei limiti di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui
all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui é riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti originari

di conformita per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale,
conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al
Venditore, se il prodotto & conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi
anche della installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto
funzionamento, eventualmente eseguendo una prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la
preghiamo di visitare il sito web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le
informazioni circa 'esatta modalita di consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per
riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza
nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie per la riparazione e quindi
rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto
all'oggettiva impossibilita o I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo
spese di trasporto o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato nonostante
il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti che trattasi di difetto non coperto dalla
Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera al Venditore i
costi del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di
durata della garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti
derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da errata installazione 0 manutenzione,
erroneo immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione effettuata da personale
non autorizzato, da danni di trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di
matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato. Garmin Italia non puo essere
ritenuta responsabile per danni causati durante ['installazione o come conseguenza

di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici, gli
allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra, o
spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non siano specificatamente
necessari per il ripristino funzionale della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre
cause fra le quali, a titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete
cui il prodotto dovesse essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione o uso non autorizzato o permesso
del prodotto ivi compreso nel caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello
differente rispetto a quello fornito con il prodotto. | materiali soggetti ad usura (inclusi
fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono specificata-
mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la
possibilita di avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin Italia
non copre eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra
quanto a titolo indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non
siano state oggetto di specifico reclamo al momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento dell'attivita a cui
sono destinati. E quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il
giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole di diligenza
e prudenza ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri
mezzi di trasporto non rispondera della violazione delle norme, disposizioni delle autorita
o regolamenti disciplinanti la loro circolazione e non rispondera dei danni eventualmente
causati a terzi ed alla persona del Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i
termini di garanzia, ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato

o abbisognasse comunque di interventi tecnici per cause che non rientrano fra quelle
coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare telefonicamente il Customer Care
Garmin al numero indicato sul sito www.garmin.it al fine di concordare la modalita di
invio dello strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico
del Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o
eventuale reset delle apparecchiature.

11



Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/\ WARNUNG

Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, kénnte es zu einem Unfall oder

ZusammenstoR mit schweren oder sogar todlichen Verletzungen kommen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem

Geréat konnen Sie die Moglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Das

Gerat befreit Sie nicht von der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots

zu sorgen. Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen Sie den Steuerstand niemals

unbeaufsichtigt.

« Verwenden Sie dieses Gerdt lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das

Gerét nicht, um damit exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische

Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des Boots zu iibernehmen. Lassen

Sie in der Ndhe von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten,

Vorsicht walten.

Wenn das Gerat iiber Navigationsfunktionen verfiigt, vergleichen Sie beim Navigieren

die auf dem Gerat angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen anderen

verfiigharen Navigationsquellen, z. B. visuellen Signalen, lokalen Bestimmungen und

Einschrankungen fiir Schifffahrtswege sowie mit Karten. Aus Sicherheitsgriinden

sollten Sie Unstimmigkeiten oder Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

+ Wenn das Gerét Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von Karten

offizieller staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von

offiziellen staatlichen Stellen und die nautischen Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten
alle Informationen, die fiir die sichere Navigation erforderlich sind.

Gezeiten- und Strémungsinformationen dienen ausschlieRlich Informationszwecken.

Sie sind dafiir verantwortlich, alle ausgeschilderten Informationen zum Wasser

einzuhalten, stets auf die Umgebung zu achten und sich jederzeit in, am und auf dem

Wasser sicher zu verhalten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung kdnnte zu schweren

oder tddlichen Verletzungen fiihren.

+ Wenn das Gerét Tiefendaten bereitstellt, sollten diese nicht ausschlieBlich

zur Vermeidung von Grundberiihrung oder Zusammenst6Ren verwendet werden.

Nutzen Sie zusétzlich zu Tiefendatenangaben Informationen von entsprechenden

Seekarten und visuellen Hinweisen. Betreiben Sie das Schiff stets bei niedrigen

Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit Flachwasser oder Unterwasserobjekten

vermuten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung kdnnte zur Beschadigung des Schiffs

oder zu Verletzungen fiihren.

Wenn das Gerét iiber Videoeingangsfunktionen verfiigt, beachten Sie, dass wahrend

des Schiffshetriebs oder der Schiffsnavigation keine Videoeingénge laufen oder

angesehen werden diirfen. Durch die Bedienung des Videoeingangs oder das Ansehen
eines Videos wahrend der Fahrt des Schiffes konnen Unfélle oder Kollisionen und
damit Sachschaden, schwere oder sogar todliche Verletzungen verursacht werden.

Geratewarnungen

« Tauchen Sie Gerét oder Akkus nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

Halten Sie das Gerat von Hitzequellen oder Umgebungen mit hohen Temperaturen

fern, z. B. direkter Sonneneinstrahlung auf einem unbeaufsichtigtem Schiff. Vermeiden

Sie mogliche Schaden, indem Sie das Gerat vom Schiff nehmen oder es so lagern,

dass es vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.

Das Gerdt darf nicht auBerhalb des Temperaturbereichs betrieben werden, der im

gedruckten Handbuch aus dem Lieferumfang angegeben ist.

+ Wenn das Gerat fiir einen ldngeren Zeitraum aufbewahrt wird, muss die
Lagertemperatur innerhalb des Bereichs liegen, der im gedruckten Handbuch aus dem
Lieferumfang angegeben ist.

Warnung zu Horschaden

Wenn Sie mit hoher Lautstérke Radio horen, kann lhr Gehor geschadigt werden.

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann zu Personen- oder Sachschéden fiihren
oder die Funktionsweise des Gerits beeintréchtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemaRen, im Einklang mit anwendbaren Grtlichen Gesetzen
und Bestimmungen stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die zustandige
Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerits ist u. U. eingeschréankt, wenn es in der Nahe von
Geraten verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen
nahe der von einem GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem Global
Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen liegen. Die Verwendung dieser Gerate
kann den Empfang von GNSS-Signalen beeintrachtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und
REACH-Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie
unter garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter folgender Internetadresse
verfiighar: garmin.com/compliance.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus offentlichen und privaten Datenquellen. Nahezu
alle Datenquellen enthalten in bestimmtem AusmaR ungenaue oder unvollstandige
Daten. In einigen Landern sind vollstandige und genaue Karteninformationen nicht
erhaltlich oder unverhaltnismaRig teuer.

Software-Lizenzvereinbarung .

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN

DER FOLGENDEN SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin”) gewdhren lhnen im Rahmen
des normalen Betriebs dieses Gerits eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in
diesem Gerat im Binarformat integrierten Software (die ,Software"). Verfiigungsrechte,
Eigentumsrechte und Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben bei
Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder dessen Drittanbietern
ist und durch die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale
Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur,
Organisation und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfiigung gestellt
wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind
und dass der Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis von Garmin
und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software oder Teile
davon nicht zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern, zuriickzuassemblieren,
zuriickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von

der Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software

nicht in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht im Einklang

mit den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten Landes
steht.
Ei hrénkte Gewihrl g

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE,
DIE JE NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ) VARIIEREN. GARMIN
SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES
BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT
EIN, UND SETZT DIESE AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES, IHRES
LANDES ODER [HRER PROVINZ BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN
IHRE RECHTE.

Fiir nicht fiir die Luftfahrt vorgesehenen Produkte gilt ab dem Kaufdatum eine
einjahrige Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums
repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem Ermessen alle bei ordnungsgemafer
Verwendung ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und Austauscharbeiten sind
fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit unter der Voraussetzung kostenlos,
dass dieser die Transportkosten iibernimmt. Diese eingeschrankte Gewahrleistung
findet keinerlei Anwendung auf: (i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen,

(ii) VerschleiBteile wie Batterien, sofern Produktschaden nicht auf Material- oder
Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind, (iii) durch Unfélle, Missbrauch, unsachgeméRe
Verwendung, Wasser, Uberschwemmung, Feuer oder andere hohere Gewalt oder duRtere
Ursachen hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch nicht
von Garmin autorisierte Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne die
ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Garmin modifiziert oder geandert wurde,
oder (vi) Schaden an einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln verbunden
wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt wurden. Dariiber hinaus behélt Garmin

sich das Recht vor, Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen,
die unter VerstoB gegen die Gesetze eines Landes erworben und/oder verwendet
werden.Produkte von Garmin sind ausschlieBlich als Hilfsmittel vorgesehen und diirfen
nicht fiir Zwecke verwendet werden, die prazise Messungen von Richtungen, Distanzen,
Positionen oder Topografien erfordern. Fiir Navigationsprodukte tibernimmt Garmin
keinerlei Gewahrleistungen im Hinblick auf die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der
Kartendaten.

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG GELTEN DIE IN

DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN
UND RECHTSMITTEL EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE AU”SDRUCKLICHE
STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN

UND RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN

ZU HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST
DIE VORGENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH
AUS. DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE
GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE,
DIE JE NACH BUNDESLAND BZW. LAND VARIIEREN. FALLS STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES ODER IHRES
LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN, IST DIE DAUER DERARTIGER
GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE DAUER DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
BESCHRANKT. IN EINIGEN BUNDESLANDERN (BZW. LANDERN UND PROVINZEN)

IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER EINER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
NICHT GESTATTET; IN EINEM SOLCHEN FALL TRIFFT DER VORSTEHEND GENANNTE
AUSSCHLUSS GGF. NICHT AUF SIE ZU. . .

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI EINEM GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH
DIE SACH- ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE NICHTVERWENDBARKEIT
DIESES PRODUKTS ODER DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
BUNDESLANDERN (SOWIE LANDERN UND PROVINZEN) IST DER AUSSCHLUSS VON
BEILAUFIG ENTSTANDENEN ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET; IN EINEM
SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.
Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums gemaRB dieser eingeschréankten
Gewahrleistung einen Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach eigenem
Ermessen folgendermaRen vor und (i) repariert das Gerat mit neuen Teilen oder mit
gebrauchten Teilen, die die Qualitatsstandards von Garmin erfiillen, (ii) ersetzt das
Gerat durch ein neues oder iiberarbeitetes Gerat, das die Qualitdtsstandards von Garmin
erfiillt, oder (iii) tauscht das Gerat aus, wobei der volle Kaufpreis erstattet wird. DIESE
RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS
ZUR VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL. Fiir reparierte oder ersetzte Geréte gilt
eine Gewahrleistung von 90 Tagen. Falls fiir das eingesendete Gerat weiterhin die
urspriingliche Gewahrleistung gilt, betragt die neue Gewahrleistung 90 Tage oder bis
zum Ende der urspriinglichen einjahrigen Garantie, wobei der jeweils langere Zeitraum
Anwendung findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, sehen Sie sich die unter support
.garmin.com verfiigharen Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen
verwenden und das Gerat weiterhin nicht ordnungsgemag funktioniert, wenden Sie sich
an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie das Produkt
urspriinglich erworben haben, oder folgen Sie den Anweisungen unter support.garmin
.com, um einen Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie sich in den USA befinden,
kénnen Sie sich auch telefonisch an 1-800-800-1020 wenden.

Falls Sie einen Garantieanspruch auBerhalb des Landes geltend machen, in dem Sie
das Produkt urspriinglich erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die

zum Reparieren oder Ersetzen des Produkts erforderlichen Teile und Produkte verfiighar
sein werden; dies ist auf unterschiedliche Produktangebote und geltende Standards,
Gesetze und Vorschriften zuriickzufiihren. In diesem Fall kann Garmin nach eigenem
Ermessen und gemaR anwendbaren Gesetzen das Produkt reparieren oder ersetzen,
wobei vergleichbare Garmin Produkte und Teile verwendet werden, oder verlangen,
dass Sie das Produkt an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in dem

Land schicken, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder an eine

von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in einem anderen Land, die den Service

des Produkts durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt es lhrer Verantwortung, alle
anwendbaren Gesetze und Vorschriften beziiglich Import und Export einzuhalten und
fiir alle Zollgebiihren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten und andere damit verbundene
Steuern und Gebiihren aufzukommen. In einigen Fallen konnen Garmin und seine
Handler Ihr Produkt nicht in einem anderen Land als dem Land warten, in dem Sie das
Produkt nicht urspriinglich erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte Produkt in
dieses Land zuriickschicken; dies ist auf geltende Standards, Gesetze und Vorschriften
zuriickzufiihren.

Kaufe iiber Online-Auktionen: Online-Auktionshestatigungen werden fiir
Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfiir ist das Original oder eine Kopie des
Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt keine
fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die iiber Online-Auktionen erworben
wurden.

Internationale Kadufe: Fiir iber internationale Vertriebspartner auferhalb der USA
erworbene Geréte gilt mdglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine separate
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Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen
Land angeboten, der auch den lokalen Service fiir das Gerat durchfiihrt. Garantien von
Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen Gebiet.

Gewahrl gsrichtlinie fiir Mari dukte: Fiir einige Marineprodukte von Garmin
gelten in bestimmten Gebieten ein Iangerer Gewahrleistungszeitraum und zuséatzliche
Bedingungen. Weitere Informationen sind unter garmin.com/support/warranty_marine
verfiighar. Dort kdnnen Sie auch priifen, ob lhr Produkt von der Garmin
Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte abgedeckt ist.

Informacion importante sobre el producto y tu seguridad

/N ADVERTENCIA

Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes o

colisiones que tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la utilizacion en entornos nauticos

+ El usuario sera el responsable del uso seguro y cauteloso de la embarcacién. Este
dispositivo es una herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacién.
Este dispositivo no te exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura la
embarcacion. Para evitar los riesgos de navegacion, el usuario no deberd dejar
desatendido el puente de mando en ningin momento.

« Utiliza esta unidad s6lo como ayuda para la navegacion. Queda prohibido intentar
utilizar la unidad para cualquier otro propésito que requiera mediciones precisas de la
direccion, la distancia, la ubicacion o la topografia.

+ Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la
embarcacion. Mantén la precaucién cuando lo utilices cerca de obstaculos en el agua,
como diques, pilotes u otras embarcaciones.

+ Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacién, compara con atencién
la informacion que aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion
disponibles, incluida la informacion de sefiales, las regulaciones y restricciones
locales de los canales de navegacién y los mapas. Para mayor seguridad, resuelve
cualquier discrepancia o duda antes de continuar con la navegacion.

« Sila unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica del dispositivo sélo con fines de

ayuda y nunca para sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas oficiales

del gobierno y los avisos a los navegantes contienen toda la informacién necesaria
para navegar de forma segura.

La informacion de mareas y corrientes solo se proporciona con fines informativos.

Es tu responsabilidad prestar atencion a todas las indicaciones publicadas sobre el

estado del agua, conocer el entorno y mantener un criterio de navegacion segura

en todo momento. De lo contrario, podrian producirse lesiones graves o incluso la

muerte.

« Sila unidad proporciona datos de profundidad, no deben utilizarse como referencia
principal para evitar embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los datos de
profundidad deben complementarse con la informacion de las cartas en papel y los
indicadores visuales correspondientes. Si hay indicios de aguas poco profundas u
objetos sumergidos, la embarcacion debera manejarse a una velocidad reducida.

De no tenerse en cuenta este aviso, podrian producirse dafios personales o en la
embarcacion.

« Sila unidad dispone de funciones de entrada de video, no intentes utilizar o ver videos
mientras estas utilizando o pilotando el barco. El uso o la visualizacion de entrada de
video mientras se mueve la embarcacion podria provocar un accidente o colisién que
cause |la muerte, lesiones graves o dafios materiales.

Advertencias sobre el dispositivo

No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros liquidos.

No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en lugares con altas

temperaturas, como en una embarcacion al sol. Para evitar que se daiie, retira el

dispositivo de la embarcacion o guardalo para que no quede expuesto a la luz solar
directa.

+ No manejes el dispositivo si la temperatura esta fuera del intervalo indicado en la
version impresa del manual, incluido en la caja del producto.

+ Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado, hazlo
respetando el intervalo de temperatura que se indica en la version impresa del manual,
incluido en la caja del producto.

Aviso sobre daiios en el oido

Escuchar el sistema estéreo a un volumen demasiado alto puede deteriorar la audicion.

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian producirse lesiones
personales o dafios materiales, y la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos para desechar el
dispositivo o la bateria de forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacién en el funcionamiento si se
utiliza cerca de cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que
funcione con frecuencias proximas a las utilizadas por cualquier sistema global de
navegacion por satélite (GNSS), como el servicio de posicionamiento global (GPS). El
uso de dichos dlsposmvos puede impedir la recepcion de sefiales GNSS.

P bientales para el pi

Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos

de Garmin y la directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en la
siguiente direccion de Internet: garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Informacién sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales. Practicamente
todas las fuentes de datos contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos
paises, la informacion completa y precisa de mapas no esta disponible o lo estd a un
precio muy elevado.

Acuerdo de licencia del soff

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS
TERMINOS Y CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE.
EL USUARIO DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al usuario una licencia limitada
para utilizar el software incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato binario
ejecutable durante el uso normal del producto. La titularidad, los derechos de propiedad
y los derechos de propiedad intelectual del Software seguiran perteneciendo a Garmin
y/0 sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus proveedores
terceros, y que estd protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados

Unidos y tratados internacionales de copyright. También reconoce que la estructura,

la organizacién y el codigo del Software, del que no se facilita el cédigo fuente,

son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o sus terceros proveedores, y que el
Software en su formato de cddigo fuente es un secreto comercial valioso de Garmin y/o
sus terceros proveedores. Por la presente, el usuario se compromete a no descompilar,
desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de ingenieria inversa o reducir
a un formato legible para las personas el Software o cualquier parte de éste ni crear
cualquier producto derivado a partir del Software. Asimismo, se compromete a no
exportar ni reexportar el Software a ningtin pais que contravenga las leyes de control de
las exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais aplicable.

Garantia limitada i

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL
USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN VARIAR
SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA. GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI
SUSPENDE OTROS DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER EN VIRTUD DE
LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION
DE SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS LEYES VIGENTES EN SU
REGION, PAIS 0 PROVINCIA.

Los productos no relacionados con la aviacion estén garantizados frente a defectos

de materiales o mano de obra durante un afo a partir de la fecha de compra. En

este periodo, Garmin puede, segun su criterio, reparar o sustituir cualquier componente
que no funcione correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se realizaran sin
coste alguno para el cliente en concepto de piezas o0 mano de obra, siempre y cuando

el cliente se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia limitada no se
aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las
piezas consumibles, tales como las baterias, a no ser que el dafio se haya producido
por un defecto de los materiales o de la mano de obra; (jii) los dafios provocados

por accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza
mayor o causas externas; (iv) los dafios provocados por reparaciones realizadas por un
proveedor de servicio no autorizado por Garmin; (v) los dafos ocurridos en productos
que hayan sido modificados o alterados sin la autorizacién por escrito de Garmin; o (vi)
los dafios ocurridos en productos conectados a la fuente de alimentacién y/o cables de
datos no suministrados por Garmin. Ademds, Garmin se reserva el derecho a rechazar
reclamaciones de garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en contra
de las leyes de cualquier pais.Los productos de Garmin se han disefiado solamente para
proporcionar ayuda durante el viaje y no deberan utilizarse con ningtn propésito que
requiera el célculo preciso de una direccion, distancia, ubicacion o topografia. Para los
productos de navegacion, Garmin no garantiza la precision ni la integridad de los datos
de mapas. i i

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY EN VIGOR, LAS GARANTIAS

Y RECURSOS EXPRESADOS EN ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y
SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS Y RECURSOS, A LAS QUE GARMIN
RENUNCIA EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS, REGLAMENTARIAS O,
POR EL CONTRARIO, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA

DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN
REGLAMENTARIAS O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS
DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SI NO SE
PUEDE RENUNCIAR A LAS GARANTIAS IMPLICI'[AS EN VIRTUD DE LAS LEYES DE LA
REGION O PAIS DEL USUARIO, DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA DURACION DE
ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE
PERMITEN LIMITACIONES DE DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO QUE
ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIQUE AL USUARIO.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA, GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE
BAJO NINGUN CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES, INDIRECTOS O
EMERGENTES, TANTO SI SON RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION

0 DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO, COMO SI LO SON POR
DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNAS REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE
LA EXCLUSION DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE
ESTA RESTRICCION NO SEA APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita un servicio de garantia de acuerdo
con esta Garantia limitada, Garmin llevara a cabo, segun su criterio, una de las siguientes
opciones: (i) reparar el dispositivo utilizando piezas nuevas o piezas usadas con
anterioridad que cumplan con los estandares de calidad de Garmin; (ii) sustituir el
dispositivo por un dispositivo nuevo o un dispositivo restaurado que cumpla con los
estandares de calidad de Garmin; (iii) cambiar el dispositivo por un reembolso completo
equivalente al precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA. Los dispositivos reparados o sustituidos tienen una
garantia de 90 dias. Si la unidad enviada esta cubierta por la garantia original, la nueva
garantia es de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de un afio, siendo
aplicable el periodo de mayor duracion.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario debera acceder a los recursos

de ayuda en linea disponibles en support.garmin.com y consultarlos. Si el dispositivo
sigue sin funcionar correctamente después de hacer uso de estos recursos, se debera
contactar con un centro de servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé la
compra, o bien seguir las instrucciones disponibles en support.garmin.com para obtener
servicio de garantia. Si el usuario se encuentra en Estados Unidos, también puede llamar
al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais distinto de donde se realizé la
compra, Garmin no puede garantizar que las piezas y los productos necesarios para
reparar o sustituir el producto estén disponibles debido a las diferencias en las ofertas
de productos y los estandares, leyes y normativas de aplicacion. En ese caso, Garmin
puede, a su entera discrecion y segun las leyes aplicables, reparar o sustituir el producto
con productos y piezas de Garmin equiparables, o solicitar al usuario que envie su
producto a un centro de servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizd la
compra o un centro de servicio autorizado de Garmin de otro pais que pueda realizar

el mantenimiento de su producto, en cuyo caso el usuario sera responsable de cumplir
con todas las leyes y normativas de importacién y exportacién, asi como de realizar

el pago de todos los impuestos de aduanas, IVA, gastos de envio y otros impuestos

y gastos asociados. En algunos casos, es posible que Garmin y sus distribuidores no
puedan realizar el mantenimiento del producto del usuario en un pais distinto de donde
se realizé la compra, o devolver un producto reparado o sustituido en tal pais debido a
los estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Adquisiciones por subastas online: no se aceptan las confirmaciones de subastas online
como comprobante de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo de garantia,
se necesita el original o una copia de la factura del establecimiento de compra original.
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Garmin no sustituird componentes que falten de cualquier caja que se compre a través
de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer
una garantia por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si
corresponde, los distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son estos
distribuidores los que proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las garantias
del distribuidor son vélidas solamente en el drea de distribucion proyectada.

Politica de garantia nautica: determinados productos nauticos de Garmin en dreas
concretas tienen un periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones
adicionales. Visita garmin.com/support/warranty_marine para obtener mas informacion
y ver si tu producto esta cubierto por la Politica de garantia ndutica de Garmin.

Informagoes importantes sobre seguranga e o produto

/\ ATENGAO

Né&o seguir estes avisos pode resultar em acidente ou colis&o, resultando em morte ou

ferimentos graves.

Avisos de operagao maritima

« Vocé é responsavel pela operagao prudente e segura da sua embarcagao. Este
dispositivo é uma ferramenta que aprimoraré a operagao da sua embarcacao.

Este dispositivo ndo o isenta da responsabilidade de operar sua embarcagéo com
seguranca. Evite perigos na navegagéo e nunca deixe o leme sem superviséo.

« Use este dispositivo somente como assisténcia a navegagéo. Néo tente usar o

dispositivo para qualquer finalidade que exija medigéo precisa da diregdo, distancia,

localizagéo ou topografia.

Esteja sempre preparado para retomar o controle da embarcagao. Tome cuidado

préximo a ameagas e perigos na 4gua, como cais, estacas e outras embarcagoes.

+ Se o dispositivo contar com recursos de navegagao, ao navegar, compare as
informacGes exibidas no dispositivo a todas as demais fontes de navegagéo
disponiveis, inclusive informagdes de apuragao visual, normas e restrigées de
navegagdo locais e mapas. Por motivo de seguranga, sempre resolva quaisquer
discrepancias ou dividas antes de prosseguir com a navegagéo.

« Se o dispositivo usar mapas, use o gréfico eletronico no dispositivo somente para

facilitar, o uso de graficos autorizados pelo governo, e ndo para substitui-los.

Avisos e gréficos oficiais do governo para marinheiros contém todas as informagdes

necessdrias para navegar com seguranga.

As informagdes de maré e corrente séo apenas para fins informativos. E de sua

responsabilidade observar todas as orientagées relacionadas a agua publicadas,

manter-se atento aos seus arredores e usar o julgamento seguro dentro, sobre e

ao redor da dgua o tempo todo. O ndo cumprimento deste aviso podera resultar em

ferimentos graves ou morte.

« Se o dispositivo apresentar dados sobre a profundidade, esses dados ndo devem
ser usados como o principal meio de evitar colisdes e encalhes. Leituras de dados
complementares sobre profundidade com informagdes de gréficos impressos e
indicadores visuais aplicéveis. Sempre operar a embarcagao em baixa velocidade
caso haja suspeita de dguas rasas e objetos submersos. O desrespeito deste aviso
poderd provocar danos na embarcagéo ou ferimentos.

« Se o dispositivo tiver recursos de entrada de video, ndo tente operar ou assistir ao
video enquanto estiver operando ou navegando sua embarcagao. Operar ou assistir
ao video enquanto a embarcagéo estiver em movimento pode causar acidentes ou
colisdes que podem resultar em danos materiais, ferimentos graves ou morte.

Avisos sobre o dispositivo

N&o mergulhe o dispositivo ou baterias em dgua ou outros liquidos.

Néo deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou num local sujeito a

temperaturas elevadas, por exemplo, ao sol numa embarcagao abandonada. Para

evitar a possibilidade de danos, remova o dispositivo da embarcagéo ou armazene-o
longe da luz solar direta.

+ Nao opere o dispositivo fora do intervalo de temperatura especificado no manual
impresso incluido na embalagem do produto.

« Ao guardar o dispositivo durante um longo periodo de tempo, guarde-o dentro do
intervalo de temperatura especificado no manual impresso incluido na embalagem do
produto.

Aviso sobre danos a audi¢ao

Ouvir ao estéreo em volume alto pode causar danos a audigao.

0 desrespeito aos seguintes avisos pode resultar em danos pessoais ou da propriedade,
ou afetar negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento de residuos local para eliminar
corretamente o dispositivo/baterias de acordo com as leis e os regulamentos locais
vigentes.

Aviso do GPS

0 dispositivo de navegagdo pode ter o desempenho degradado se vocé usa-lo préximo
a qualquer dispositivo que use uma rede de banda larga terrestre funcionando préximo
as frequéncias usadas por quaisquer Dados de posigao do sistema de navegagéo global
via satélite (GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso dos referidos
dispositivos podem prejudicar a recepgao de sinais de GNSS.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS,

REACH e outros programas de conformidade podem ser consultadas em garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU. 0O texto completo da declaragéo de conformidade da EU esta disponivel no
segumte enderego da Internet garmln com/compliance.

Infor de Radi

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para Maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.
Informagdes Sobre os Dados do Mapa

A Garmin recorre a uma combinagéo de fontes de dados privadas e governamentais.
Praticamente todas as fontes de dados contém alguns dados imprecisos ou
incompletos. Em alguns paises, informagdes de mapa completas e precisas ndo estao
disponiveis ou séo extremamente caras.

Garantia limitada i i
ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM
OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM 0 ESTADO (OU DE
ACORDO COM 0 PAIS OU A PROVINCIA). A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE
OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM CONFORMIDADE COM AS LEIS
DO SEU ESTADO (OU PAIS OU PROVINCIA). PARA UM ENTENDIMENTO COMPLETO DOS
SEUS DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU ESTADO, PAIS OU PROVINCIA.

Os produtos néo relacionados a aviagdo tém garantia de auséncia de defeitos de
material e fabricagéo por um ano a partir da data da compra. Durante este periodo,

a Garmin reparara ou substituira, exclusivamente a seu préprio critério, os componentes
que ndo apresentarem o desempenho normal esperado. Tal reparo ou substituigdo sera
feito sem custo para o cliente com relagao a pegas ou trabalho, desde que o cliente se
responsabilize por qualquer custo de transporte. Esta Garantia Limitada néo se aplica
a: (i) danos externos, tais como riscos, cortes e amassados; (i) pegas consumiveis,
tais como pilhas, salvo se os danos no produto forem resultantes de um defeito de
materiais ou de mao de obra; (jii) danos resultantes de acidentes, uso excessivo ou
incorreto, 4gua, inundagGes, incéndios ou outras causas naturais ou externas; (iv) danos
causados por reparos realizados por qualquer pessoa que nao seja um fornecedor de
servigos autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que tenha sido sujeito a
modificagdes ou alteragdes sem a autorizagao por escrito da Garmin; ou (vi) danos em
qualquer produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagéo/dados néo fornecidos
pela Garmin. Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de garantia
de produtos ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em transgressao das leis de qualquer
pais.Os produtos da Garmin foram concebidos para serem usados exclusivamente como
auxilio, ndo podendo nunca ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem
medigdes precisas de direcéo, distancia, localizagdo ou topografia. Para produtos de
navegagao, a Garmin ndo oferece quaisquer garantias quanto a exatidao ou precisdo dos
dados do mapa.

ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL, AS GARANTIAS E 0S
RECURSOS CONTIDOS NESTA GARANTIA LIMITADA SAQ EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA EXPRESSAMENTE TODAS AS
OUTRAS GARANTIAS E RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS OU DE
OUTRA MANEIRA, INCLUINDO, MAS SEM LIMITACAO QUALQUER OUTRA GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM,
ESTATUTARIO OU DE OUTRA MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM
VARIAR DE ACORDO COM 0 ESTADO E DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA.

SE GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM SER RENUNCIADAS EM CONFORMIDADE
COM AS LEIS DO SEU ESTADO 0U PAIS, AS REFERIDAS GARANTIAS SAO LIMITADAS
DURANTE O PERIODO DE DURACAO DESTA GARANTIA LIMITADA. ALGUNS ESTADOS

(E PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITACOES SOBRE A DURAQAO DE UMA
GARANTIA IMPLICITA, PORTANTO AS RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A
VOCE.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA RESPONSAVEL MEDIANTE
SOLICITAGAO DE VIOLAGAO DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU
INCAPACIDADE DE UTILIZACAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NESTE. ALGUNS
ESTADOS (E PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZACOES
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE
APLICAR A VOCE.

Se, durante o periodo de garantia, vocé enviar uma solicitagéo de servigo de garantia de
acordo com esta Garantia Limitada, a Garmin, a seu critério: (i) reparara o dispositivo
utilizando pegas novas ou pegas utilizadas anteriormente que atendam aos padrdes

de qualidade da Garmin; (ii) substituira o dispositivo por um novo dispositivo ou

um dispositivo renovado que atenda aos padrées de qualidade da Garmin ou (jii)
trocara o dispositivo por um reembolso total do seu prego de compra. TAL RECURSO
CONSTITUIRA SEU UNICO E EXCLUSIVO RECURSO PARA QUALQUER VIOLAGAO DE
GARANTIA. Dispositivos reparados ou substituidos tém garantia de 90 dias. Se a
unidade enviada ainda estiver coberta pela garantia original, a nova garantia sera de

90 dias ou até o final da garantia original de 1 ano, o que tiver uma duragéo maior.
Antes de procurar o servico de garantia, acesse e revise os recursos de ajuda on-line
disponiveis em support.garmin.com. Se o seu dispositivo ainda néo estiver funcionando
corretamente depois de usar esses recursos, entre em contato com uma Instalagédo de
servigo autorizada da Garmin no pais original da compra ou siga as instrugdes no site
support.garmin.com para obter o servigo de garantia. Se estiver localizado nos Estados
Unidos, vocé também pode ligar para 1-800-800-1020.

Se vocé procurar o servigo de garantia fora do pais original de compra, a Garmin néo
pode garantir que as pegas e os produtos necessarios para reparar ou substituir o seu
produto estaréo disponiveis, devido a diferengas nas ofertas de produtos e nas normas,
leis e regulamentos aplicéveis. Nesse caso, a Garmin poderd, a seu exclusivo critério

e sujeito as leis aplicaveis, reparar ou substituir o seu produto por produtos e pegas
compardveis da Garmin, ou exigir que vocé envie seu produto para uma Instalacao de
servigo autorizado da Garmin no pais de compra original ou para uma Instalagao de
servigo autorizado da Garmin em outro pais que possa atender seu produto e, nesse
caso, vocé serd responsavel por cumprir todas as leis e regulamentos aplicaveis de
importacao e exportagdo e por pagar todos os impostos alfandegarios, IVA, taxas de
transporte e outros impostos e taxas associados. Em alguns casos, a Garmin e seus
revendedores podem néo ser capazes de atender seu produto em um pais fora do pais
original de compra ou de devolver um produto reparado ou substituido para vocé nesse
pais, devido as normas, leis ou regulamentos aplicéveis nesse pais.

Compras em leildes on-line: confirmagdes de compra em leildes on-line ndo séo
aceitas para verificagdo da garantia. Para obter o servigo de garantia, é necessaria a
nota de venda original, ou uma cdpia, do distribuidor original.A Garmin nao substitui
componentes em falta de qualquer pacote adquirido através de leildes online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma garantia separada deve ser oferecida
por distribuidores internacionais para dispositivos adquiridos fora dos Estados Unidos.
Se aplicével, essa garantia pode ser providenciada pelo distribuidor local no pais, e
esse distribuidor oferecera manutengéo local para seu dispositivo. As garantias do
distribuidor sdo vélidas apenas na area de distribuigéo pretendida.

Politica de ia de Produtos N determinados produtos nduticos da Garmin
em determinadas areas tém um periodo de garantia maior e termos e condigées
adicionais. Acesse garmin.com/support/warranty_marine para obter mais detalhes e ver
se seu produto estd coberto pela Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin.

Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING

Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval of aanrijding,

wat de dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

Waar goverdeb g voor de watersport

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig.
Dit toestel is een hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het toestel
ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig te besturen.
Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.

+ Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor
doeleinden waarbij precieze bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn
vereist.

+ Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees
voorzichtig in de buurt van gevaren op het water, zoals dokken, palen en andere
vaartuigen.
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« Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel
weergeeft tijdens het navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief
informatie van visuele waarnemingen, uit lokale voorschriften en beperkingen voor
waterwegen, en van kaarten. Los voor uw eigen veiligheid eventuele verschillen of
zaken die u zich afvraagt altijd op voor u verdergaat.

« Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart in

het toestel alleen om het gebruik van door de overheid goedgekeurde kaarten

te vergemakkelijken, niet om deze te vervangen. De officiéle overheidskaarten en

-mededelingen voor zeevarenden bevatten alle informatie die nodig is om veilig te

kunnen navigeren.

Informatie over getijden en stromingen is uitsluitend bedoeld ter informatie. Het is uw

verantwoordelijkheid om alle aanwijzingen met betrekking tot water in acht te nemen,

zich bewust te blijven van de omgeving en te allen tijde een veilig oordeel in, op en
rondom water te vellen. Als u zich niet aan deze waarschuwing houdt, kan dit leiden
tot ernstig persoonlijk of dodelijk letsel.

« Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze niet als primaire informatiebron
worden gebruikt om aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul
dieptegegevens van dit product aan met informatie van waterkaarten en visuele
aanwijzingen. Vaar altijd met lage snelheid als u ondiep water of obstakels onder
water vermoedt. Het niet in acht nemen van deze waarschuwing kan leiden tot schade
aan het vaartuig of persoonlijk letsel.

« Als het toestel over videomogelijkheden beschikt, probeer dan geen video te bedienen
of te bekijken terwijl u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of bekijken van
de video terwijl het vaartuig beweegt kan leiden tot een ongeval of aanvaring en kan
beschadiging van eigendommen, ernstige verwondingen of de dood tot gevolg hebben.

Toestelwaarschuwingen

« Dompel het toestel of batterijen niet onder in water of een andere vloeistof.

Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of situaties met hoge temperaturen,

zoals direct zonlicht in afgesloten vaartuigen. Verwijder het toestel uit het vaartuig en

plaats het niet in direct zonlicht om schade te voorkomen.

Gebruik het toestel alleen binnen het temperatuurbereik dat is vermeld in de

handleiding in de productverpakking.

« Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen, neem dan het
temperatuurbereik in acht dat is vermeld in de handleiding in de productverpakking.

W huwing tegen gehoorbeschadigi

Luisteren naar de stereo op hoog volume kan uw gehoor beschadigen.

LET OP
Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot persoonlijke of materiéle
schade of nadelige gevolgen voor de functionaliteit van het toestel.
Batterijmelding
Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met de afvalverwerker om het
toestel/batterijen af te danken.
Kennisgeving over GPS
Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u het gebruikt in de buurt van
een toestel dat gebruikmaakt van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op
frequenties die dichtbij de frequenties liggen die door een Global Navigation Satellite
System (GNSS), zoals de Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik
van dergelijke toestellen kan de ontvangst van GNSS-signalen verstoren.
Productmilieuprogramma's
Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving
van WEEE, RoHS, REACH en andere programma'’s vindt u op garmin.com/aboutGarmin
/environment.
Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van deze EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website: garmin
.com/compliance.
Informatie over de kaartgegevens
Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels particuliere
gegevensbronnen. Vrijwel alle gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van
onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en nauwkeurige kaartgegevens niet
beschikbaar of onbetaalbaar.
Beperkte garantie
DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U
HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND
OF PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT
VOLGENS DE WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE) WORDEN DOOR
GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT
IN UW RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND OF PROVINCIE TE
RAADPLEGEN.
Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn gegarandeerd vrij van defecten
in materiaal en techniek gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze periode
zal Garmin alle onderdelen waarvan een normaal gebruik niet mogelijk is, naar eigen
keuze repareren of vervangen. Voor dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan de
klant geen kosten worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat
de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten. Deze Beperkte garantie
is niet van toepassing op: (i) cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken;
(ii) verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het gevolg is van defect
materiaal of ondeugdelijk vakmanschapj (iii) schade als gevolg van ongelukken, misbruik,
verkeerd gebruik, water, overstroming, brand of andere natuurrampen of externe
oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud uitgevoerd door personen die niet door
Garmin bevoegd zijn verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan een
product dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van Garmin of (vi) schade
aan een product dat is aangesloten op voedings- en/of gegevenskabels die niet door
Garmin zijn meegeleverd. Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims
af te wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met
de wetten van een land. Garmin producten zijn uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp
en mogen niet worden gebruikt voor doeleinden waarbij precieze metingen van richting,
afstand, locatie of topografie vereist zijn. Voor navigatieproducten geeft Garmin geen
enkele garantie op de nauwkeurigheid of volledigheid van de kaartgegevens.
VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK RECHT, ZIJN DE HIERIN
VERVATTE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN TREDEN DEZE IN
DE PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN, EXPLICIET,
IMPLICIET, WETTELIJK OF ANDERSZINS, EN WIJST GARMIN DERGELIJKE OVERIGE
GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF, MET INBEGRIP
VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT, IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID
OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK VERHAALSRECHT OF
ANDERSZINS. DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE
RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT
(OF PER LAND) KUNNEN VERSCHILLEN. ALS IMPLICIETE GARANTIES NIET KUNNEN
WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE WETGEVING VAN UW STAAT OF LAND, ZIJN
DERGELIJKE GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE

BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS
BEPERKING VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET TOEGESTAAN, ZODAT
DE BOVENGENOEMDE BEPERKING OP U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING WEGENS INBREUK OP DE
GARANTIE AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE

OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK

OF ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT VAN HET
PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS DE UITSLUITING
VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE
BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING.

Als u tijdens de garantieperiode een claim voor garantieservice indient in
overeenstemming met deze Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht

voor: (i) reparatie van het toestel met nieuwe of gebruikte onderdelen die aan de
kwaliteitsnormen van Garmin voldoen, (ii) vervanging van het toestel door een nieuw

of gereviseerd toestel dat aan de kwaliteitsnormen van Garmin voldoet of (iii) inruil

van het toestel tegen vergoeding van uw volledige aankoopbedrag. EEN DERGELIJKE
VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN
INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD. U hebt 90 dagen garantie op
gerepareerde of vervangen toestellen. Als het toestel ter reparatie wordt opgestuurd
tijdens de originele garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90 dagen of tot het
einde van de originele garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het langst
duurt.

Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com voordat u garantieservice
aanvraagt. Als u deze informatie hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog

steeds niet naar behoren functioneert, kunt u contact opnemen met een bevoegde
servicefaciliteit van Garmin in het land van aankoop of volgt u de instructies op support
.garmin.com voor de garantieservice. Als u in de Verenigde Staten bent, kunt u ook
1-800-800-1020 bellen.

Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten het land van aankoop, kan Garmin
niet garanderen dat de onderdelen of producten voor reparatie of vervanging beschikbaar
zijn, wegens verschillen in productaanbod en toepasselijke standaarden en wet- en
regelgeving. In dat geval repareert of vervangt Garmin naar eigen oordeel en krachtens
de geldende wetgeving uw product mogelijk met vergelijkbare Garmin producten en
onderdelen, of dient u uw product naar een bevoegde Garmin servicefaciliteit te
verzenden in het land van aankoop of naar een bevoegde Garmin servicefaciliteit in

een ander land die uw product in behandeling kan nemen. In dat geval draagt u zelf

de verantwoordelijkheid voor conformiteit met alle toepasselijke import- en exportwet-
en regelgeving en dient u zelf alle douanekosten, btw, verzendkosten en andere

extra belastingen en kosten te betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar
distributeurs uw toestel niet in behandeling nemen in een ander land dan het land van
aankoop of een gerepareerd of vervangen product aan u retourneren in dat land, wegens
toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving in dat land.

Aankopen op onlineveilingen: Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet
geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik te kunnen maken van de garantieservice,
is de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota vereist van de winkel waar u

het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die zijn
aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk
een aparte garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft.

Dit kan per land verschillen. Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt door
de lokale binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het toestel verleent.
Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied waarvoor de distributie is
bedoeld.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten van Garmin hebben in
bepaalde regio's een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar
garmin.com/support/warranty_marine voor meer informatie en om na te gaan of uw
product onder het Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.

Vigtige sikkerheds- og p

/\ ADVARSEL

Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i ulykker eller sammenstgd med

dgd eller alvorlige personskader til fglge.

Advarsler for marine betjening

+ Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Enheden er et veerktgj,
der forgger dine muligheder for at betjene dit fartgj. Enheden fritager dig ikke for
ansvaret for sikker betjening af dit fartej. Undga navigationsmaessige farer, og lad
aldrig mangvrepulten vaere ubemandet.

+ Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til formal, der
kreever praecise malinger af retning, afstand, position eller topografi.

+ Veer altid parat til omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i
narheden af farer i vandet som f.eks. kajer, pale og andre fartgjer.

« Hvis enheden har navigationsegenskaber, bgr du, nar du navigerer, omhyggeligt
sammenholde de oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige
navigationskilder, bl.a. oplysninger fra synsindtryk, lokale regler for vandveje og kort.
Du skal for sikkerhedens skyld altid Igse evt. uoverensstemmelser eller spgrgsmél, for
du fortsaetter navigationen.

+ Hvis enheden anvender kort, bgr du kun bruge det elektroniske kort i enheden til at
lette brugen af autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort og oplysninger
til sgfarten indeholder alle de oplysninger, der er ngdvendige for sikker navigation.

+ Oplysninger om tidevand og strgm er kun til orientering. Det er dit ansvar til enhver

tid at overholde al opsléet relateret vejledning om vand, at veere opmaerksom pa

dine omgivelser og at anvende sikker dgmmekraft omkring vandet. Overholdes denne

advarsel ikke kan det medfare alvorlig personskade eller dgdsfald.

Dybdedata fra dette produkt, hvis sadanne er tilgeengelige, mé ikke bruges som primaer

metode til at undga grundstedning eller kollision. Suppler dybdedata-afleesninger med

information fra relevante papirkort og visuelle indtryk. Styr altid fartgjet ved lav
hastighed, hvis du har mistanke om lavt vand eller undervandsobjekter. Hvis denne
advarsel overses, kan det medfgre beskadigelse af fartgjet eller personskader.

+ Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke forsgge at betjene eller se
video, mens du betjener eller navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens
fartgjet er i bevaegelse, kan det forarsage ulykker eller sammenstgd med materiel
skade, alvorlig personskade eller dgd til folge.

Advarsler ved brug af enheden

+ Du ma ikke nedsanke enheden eller batterierne i vand eller nogen form for vaeske.

+ Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et sted med hgj temperatur,
som f.eks. i solen i et uovervaget fartgj. Forebyg risiko for skader ved at fjerne
enheden fra fartgjet eller opbevare det uden for direkte sollys.

« Brug ikke enheden uden for de temperaturomrader, der er angivet i den trykte

brugervejledning i produktets emballage.

Ved opbevaring af enheden i en l&ngere periode skal den opbevares inden for

de temperaturomrader, der er angivet i den trykte brugervejledning i produktets

emballage.




Advarsel om hgreskade
Hvis du lytter til stereoanlagget ved hgj lydstyrke, risikerer du at beskadige din hgrelse.

BEMARK
Hvis den folgende advarsel ignoreres, kan det resultere i person- eller materielskade, eller
det kan forringe enhedens funktionsdygtighed.
Bemarkninger vedrgrende batteri
Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om korrekt bortskaffelse af
enheden/batteriet i over Ise med gaeldende love og regulativer.
GPS-meddelelse
Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du bruger den i naerheden af
en enhed, der anvender et terrestrisk bredb&ndsnetveerk, som opererer i naerheden af
de frekvenser, der anvendes af et GNSS-system (Global Navigation Satellite System),
for eksempel GPS-tjenesten (Global Positioning Service). Brug af sddanne enheder kan
forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS, REACH og
andre overvagningsprogrammer kan findes pa garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstemmelseserklaring

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan

se hele EU-overensstemmelseserklaringen pé fglgende internetadresse: garmin.com
/compliance.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private datakilder. Naesten alle
datakilder indeholder nogle ungjagtige eller ufuldsteendige data. | visse lande

er fuldsteendig og ngjagtig kortinformation enten ikke tilgaengelig, eller den er
uforholdsmaessigt dyr.

Begraenset garanti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, 0G
DU KAN HAVE ANDRE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND
(ELLER FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER FRA PROVINS TIL PROVINS). GARMIN
UDELUKKER, BEGRANSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE JURIDISKE RETTIGHEDER,
SOM DU MATTE HAVE | DIT LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER PROVINS). HVIS DU VIL
OPNA FULDT KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER, SKAL DU SE LOVENE | DIT LAND, DIN
DELSTAT ELLER DIN PROVINS.

Produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at vaere fri for fejl og mangler i
materialer og udfgrelse i ét ar fra kgbsdatoen. | denne periode vil Garmin efter

eget valg reparere eller udskifte alle komponenter, der ikke fungerer ved normal

brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages uden beregning for kunden,
hvad angér reservedele og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig for eventuelle
transportomkostninger. Denne begransede garanti daekker ikke: (i) kosmetiske skader
som f.eks. ridser, skrammer og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks. batterier,
medmindre der er opstaet produktskader pga. en defekt i materialer eller udfgrelse;

(iii) skader forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand, oversvgmmelse, brand
eller andre naturkatastrofer eller udefra kommende arsager; (iv) skader pga. service,
der er udfort af en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for Garmin; (v)
skader pa et produkt, som er blevet modificeret eller andret uden skriftlig tilladelse

fra Garmin; eller (vi) skader pa et produkt, som er blevet sluttet til strom- og/eller
datakabler, der ikke kommer fra Garmin. Garmin forbeholder sig desuden ret til at afvise
garantikrav angdende produkter eller tjenester, der erhverves og/eller bruges i modstrid
med lovgivningen i noget land. Garmin produkter er beregnet til kun at blive brugt som
et hjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget formal, som kraever ngjagtig maling af
retning, afstand, position eller topografi. For navigationsprodukter udsteder Garmin ingen
garanti for, at kortdataene er ngjagtige eller komplette.

| DEN UDSTRAKNING, DET ER MULIGT | HENHOLD TIL GALDENDE LOV,

ER GARANTIERNE OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE BEGRANSEDE
GARANTI UDT@MMENDE OG TRADER | STEDET FOR, 0G GARMIN FRASKRIVER SIG
UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE GARANTIER OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER, UANSET
OM DE ER UDTRYKKELIGE, STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER OPSTAR PA ANDEN

VIS, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI

FOR, AT PRODUKTET ER KURANT ELLER EGNET TIL SARLIGE FORMAL, LOVMASSIGE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER ANDET. DENNE BEGRZANSEDE GARANTI GIVER
DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE JURIDISKE
RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND OG FRA DELSTAT TIL DELSTAT.
HVIS UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES IFOLGE LOVENE | DIT
LAND ELLER DIN DELSTAT, ER VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER BEGRANSET
TIL VARIGHEDEN AF DENNE BEGRANSEDE GARANTI. NOGLE LANDE (OG DELSTATER
0G PROVINSER) TILLADER IKKE BEGRANSNING | VARIGHEDEN AF EN UNDERFORSTAET
GARANTI, HVORFOR OVENSTAENDE BEGRANSNING MULIGVIS IKKE GALDER FOR DIG.
UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER ER GARMIN ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE
MED BRUD PA GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN EKSTRASKADER, SARLIGE
SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER FGLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE PRODUKT ELLER FEJL 0G
MANGLER VED PRODUKTET. NOGLE LANDE (OG DELSTATER 0G PROVINSER) TILLADER
IKKE UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR F@LGESKADER 0G HANDELIGE SKADER, SA DET
ER IKKE SIKKERT, AT OVENSTAENDE BEGRANSNINGER G/LDER FOR DIG.

Hvis du i Igbet af garantiperioden anmelder et krav om garantiservice i
overensstemmelse med denne begraensede garanti, vil Garmin efter eget valg: (i)
reparere enheden ved hjeelp af nye dele eller brugte dele, der lever op til Garmins
kvalitetsstandarder, (ii) ombytte enheden med en ny enhed eller en renoveret enhed, der
overholder Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) ombytte enheden mod fuld refusion

af kobsprisen. DEN VALGTE L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD

PA GARANTIEN. Reparerede eller ombyttede enheder har 90 dages garanti. Hvis

den oprindelige garanti for den enhed, der sendes ind, stadig geelder, er den nye
garantiperiode pa 90 dage eller til slutningen af den oprindelige 1-arige garantiperiode -
den leengste af disse perioder er gaeldende.

For du anmoder om garantiservice, skal du ga til og gennemse de onlineressourcer til
hjeelp, der er tilgeengelige pa support.garmin.com. Hvis din enhed stadig ikke fungerer
korrekt, efter at du har brugt disse ressourcer, skal du kontakte en Garmin autoriseret
servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt har kgbt enheden, eller fglge instruktionerne
pa support.garmin.com for at fa garantiservice. Hvis du befinder dig i USA, kan du ogsa
ringe til 1-800-800-1020.

Hvis du anmoder om garantiservice uden for det land, hvor du oprindeligt kgbte din
enhed, kan Garmin ikke garantere, at de dele og produkter, der skal til for at reparere
eller ombytte dit produkt, vil veere tilgeengelige, pa grund af forskelle i produkttilbud

og geeldende standarder, love og regulativer. | sa fald kan Garmin efter eget valg og

i henhold til gaeldende love reparere eller ombytte dit produkt med sammenlignelige
Garmin produkter og dele eller kraeve, at du sender dit produkt til en Garmin autoriseret
servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt kebte enheden, eller til en Garmin
autoriseret servicefacilitet i et andet land, der kan yde service pa dit produkt. | sa fald vil
du veere ansvarlig for at overholde alle gzeldende import- og eksportlove og -regulativer
samt for betaling af told, moms, forsendelsesafgifter og andre associerede skatter og

afgifter. I nogle tilfaelde kan Garmin og dets forhandlere muligvis ikke yde service pa dit
produkt i et land uden for det land, hvor du oprindeligt kgbte enheden, eller returnere
et repareret eller ombyttet produkt til dig i det pageeldende land pa grund af gaeldende
standarder, love eller regulativer i det pagzldende land.
Kb pa onlineauktioner: Bekraeftelser fra onlineauktioner accepteres ikke som bevis i
forbindelse med garanti. Der kreeves en original faktura fra forhandleren (eller en kopi af
den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der er
kebt pa en onlineauktion.

ionale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti af internationale
forhandlere for enheder, som er kbt uden for USA afheengigt af landet. Hvis en sadan
garanti findes, gives den af den lokale forhandler i landet, og denne forhandler yder lokal
service til din enhed. Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede distributionsomréder.
Marine Garantipolitik: Visse Garmin marineprodukter i visse omrader har en lengere
garantiperiode og ekstra vilkar og betingelser. Ga til garmin.com/support/warranty
_marine for at fa yderligere oplysninger og for at se, om dit produkt er omfattet af
Garmin Marine Garantipolitik.

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/A VAROITUS

Seuraavien varoitusten laiminlydnti voi aiheuttaa onnettomuuden tai tormayksen, joka voi

johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Veneilykdyton varoitukset

+ Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevastd kaytosta. Tama laite on tyokalu,
joka tehostaa aluksen kayttod. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta
kdytdstd. Valtd navigoinnin vaaratilanteet &léké j&ta ruoria ilman valvontaa.

+ Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ald yritd kdyttaa laitetta
mihink&an kayttotarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden, paikan
tai topografian mittausta.

+ Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessa
on esteitd, kuten laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

« Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin

aikana kaikkiin muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet,

paikalliset vesitiesaannot ja kartat. Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja
epaselvyydet on selvitettdva ennen navigoinnin jatkamista.

Jos laite kdyttaa karttoja, kéytd laitteen sahkdistd karttaa ainoastaan valtionjohdon

virallisten karttojen apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja ilmoitukset

merenkulkijoille sisaltavat kaikki turvalliseen navigointiin tarvittavat tiedot.

+ Vuorovesi- ja virtaustiedot on tarkoitettu ainoastaan tiedoksi. On kdyttdjan vastuulla
noudattaa kaikki julkaistuja veteen liittyvid ohjeita, pysya tietoisena ymparistostaan ja
toimia vedessd, vesilld ja veden ldhettyvilld aina turvallisesti ja harkitsevasti. Tdaman
varoituksen laiminlydnti voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

« Jos laite antaa syvyystietoja, niitd ei saa kayttad ensisijaisena pohjakosketuksen
tai tormdyksen estamistapana. Taydennd syvyystietolukemia asianmukaisten
paperikarttojen ja visuaalisten merkkien tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos
epdilet edessd olevan matalaa vettd tai vedenalaisia kohteita. Tdman varoituksen
laiminlyominen voi aiheuttaa aluksen vioittumisen tai henkildvahingon.

+ Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, ala yrité kdyttaa tai katsoa videokuvaa, kun
ohjaat alusta. Videokuvan kéyttaminen tai katsominen aluksen ollessa liikkeessa
saattaa aiheuttaa onnettomuuden tai térmayksen, joka puolestaan voi vaurioittaa
omaisuutta tai aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Laitteen varoitukset

Al upota laitetta, akkuja tai paristoja veteen tai muihin nesteisiin.

Ald jatd laitetta lahelle liammonlahdettd tai kuumaan paikkaan, kuten auringossa

olevaan valvomattomaan veneeseen. Voit estdd vaurioita irrottamalla laitteen

veneesta tai sailyttdmalla sitd poissa suorasta auringonpaisteesta.

Ala kdyta laitetta paikassa, jonka lampétila on matalampi tai korkeampi kuin tuotteen

pakkauksessa olevassa painetussa oppaassa.

+ Kun et kayta laitetta pitkaan aikaan, sdilytd sitd tuotteen pakkauksessa olevan
painetun oppaan mukaisessa lampotilassa.

Kuulovauriovaroitus

Stereoiden kuuntelu suurella danenvoimakkuudella voi vahingoittaa kuuloasi.

HUOMAUTUS
Seuraavien ilmoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai
heikentaa laitteen toimintaa.
Akkuilmoitus
Havitd laite/akut/paristot paikallisten jatehuoltomdaraysten mukaisesti.
GPS-ilmoitus
Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiketd, jos laitetta kéytetdan lahelld laitteita,
joiden kdyttamat maanpaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahellé taajuuksia,
joita kdytetaan maailmanlaajuisissa navigointijarjesteimissé (Global Navigation Satellite
System, GNSS), kuten GPS (Global Positioning Service) -jrjestelmassa. Naiden laitteiden
kaytto saattaa heikentdd GNSS-signaalien vastaanottoa.
Tuotteiden ympéristoohjelmat
Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierrétysohjelmasta sekd WEEE-, RoHS-, REACH-
ohjelmista ja mmsta ohlelmlsta on osoitteessa garmin. com/aboutGarmm/enwronment
Garmln vakuuttaa taten, ettd tdmé tuote on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on nahtavissa osoitteessa garmin.com
/compliance.
Tietoa karttatiedoista
Garmin kdyttad sekd julkishallinnon ettd yksityisid tietolahteita. Lahes kaikissa
tietolahteissd on joitakin vaaria tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole
saatavissa taydellisid ja tarkkoja karttatietoja, tai ne ovat erittain kalliita.
Rajoitettu takuu
TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA
OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA
VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN MUKAAN. GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA
KESKEYTA MUITA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA
ASUINMAANSA TAI -ALUEENSA MUKAAN. KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA
TUTKIMALLA MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.
Muilla kuin ilmailutuotteilla on vuoden materiaalin ja tyon virheettomyystakuu
ostopéivastd alkaen. Tamén jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai
vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa kaytossa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat
asiakkaalle maksuttomia osien ja tydn osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista.
Tamd rajoitettu takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten naarmut, kolhut
ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai
valmistusviasta, (jii) vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta, vaarinkaytosta,
virheellisesta kdytdsta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmion aiheuttamista
vaurioista, (iv) vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin huoltohenkilon
tekemistd huoltotoimenpiteistd, (v) ilman yhtion Garmin kirjallista lupaa muokattuun
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tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita tai (vi) muilla kuin yhtion Garmin
toimittamilla virta- ja/tai datakaapeleilla liitetyn laitteen vaurioita. Lisdksi Garmin
pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palvelujen kohdalla,
jotka on hankittu ja/tai joita on kdytetty minka tah valtion lakien isesti. Garmin
tuotteet on tarkoitettu vain apuvalineeksi, eika niité tule kayttaa mihinkaan sellaiseen
tarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etéisyyden, sijainnin tai topografian
mittausta. Garmin ei takaa navigointituotteiden karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.
SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN SALLII, TASSA RAJOITETUSSA
TAKUUSSA ESITETYT TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA NE
KORVAAVAT, JA GARMIN NIMENOMAISESTI KIELTAA, KAIKKI MUUT NIMENOMAISET,
OLETETUT, LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET, MUKAAN LUKIEN

MUUN MUASSA OLETETUT TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET HYVITYKSET. TAMA RAJOITETTU
TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA
ALUEEN MUKAAN. JOS SANOUTUMINEN IRTI OLETETUISTA TAKUISTA EI OLE MAAN
TAI ALUEEN LAKIEN MUKAAN MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN KESTO RAJOITTUU
TAMAN RAJOITETUN TAKUUN KESTOON. TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA
EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON RAJOITTAMISTA, JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS
El EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA TAKUURIKKOMUKSEEN
LITTYVISSA VAATEISSA VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO NE TUOTTEEN
VAARINKAYTOSTA, VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA KAYTOSTA VAI
TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOILLAKIN LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA VALILLISTEN
TAI SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN
YLLA OLEVAT RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Jos kayttdja toimittaa tdman rajoitetun takuun mukaisen vaatimuksen takuuhuollosta
takuuaikana, Garmin harkintansa mukaan: (i) korjaa laitteen kayttaen uusia tai kaytettyja
osia, jotka tayttavat yrityksen Garmin laatuvaatimukset, (i) korvaa laitteen uudella

tai kunnostetulla laitteella, joka tayttaa yrityksen Garmin laatuvaatimukset, tai (i)
hyvitté laitteen koko ostohinnan. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA
HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA. Korjatuilla tai vaihdetuilla laitteilla on 90 péivén
takuu. Jos laitteen alkuperdinen takuu on vield voimassa, uusi takuu kestaa 90 paivaa tai
alkuperaisen yhden vuoden takuun loppuun sen mukaan, kumpaan on enemman aikaa.
Ennen kuin kayttdja hankkii takuuhuoltoa, hdnen kannattaa tutustua ohjeresursseihin
osoitteessa support.garmin.com. Jos laite ei toimi oikein, kun kéyttdja on hyddyntanyt
mainittuja resursseja, hdanen on otettava yhteys yrityksen Garmin valtuuttamaan huoltoon
alkuperdisessd ostomaassa tai hankittava takuuhuoltoa osoitteessa support.garmin.com
olevien ohjeiden mukaisesti. Jos kayttaja asuu Yhdysvalloissa, han voi myds soittaa
numeroon 1-800-800-1020.

Jos kayttdja hankkii takuuhuoltoa muualla kuin alkuperéisessa ostomaassa, Garmin

ei voi taata, ettd tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen tarvittavat osat ja tuotteet

ovat saatavilla, koska tuotevalikoima seké sovellettavat standardit, lait ja saddokset
vaihtelevat maittain. Siind tapauksessa Garmin voi harkintansa ja sovellettavien

lakien mukaan korjata tuotteen tai vaihtaa sen vastaaviin Garmin tuotteisiin ja

osiin tai edellyttad, ettd kéyttaja toimittaa tuotteen yrityksen Garmin valtuuttamaan
huoltoon alkuperéisessa ostc tai toisessa maassa sijait 1 yrityksen Garmin

kaikkien sovellettavien tuonti- ja vientilakien ja -siadosten noudattamisesta sekd
kaikista tullimaksuista, veroista, toimitusmaksuista ja muista maksuista. Joissakin
tapauksissa Garmin ja sen jélleenmyyjat eivat valttamatta voi huoltaa tuotetta muualla
kuin alkuperdisessa ostomaassa tai palauttaa korjattua tai vaihdettua tuotetta kayttdjalle
kyselsessa maassa maan sovellettawen standardien, lakien tai saadosten vuoksi.

verk Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kay
takuukumsta Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittdismyyjalta saatu alkuperdinen
ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista
puuttuvia osia.
Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvalisilta jalleenmyyjiltd ostettuja
jdrjestelmid varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen takuun myéntaa
paikallinen maakohtainen jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan
takuut ovat voimassa ainoastaan tarkoitetulla jakelualueella.
Veneilytuotteiden takuukaytanta: Tietyilla yhtion Garmin veneilytuotteilla on tavallista
pitempi takuuaika tietyilld alueilla, ja talldin kdytdssa on myos lisdkdyttoehtoja.
Tarkista osoitteesta garmin.com/support/warranty_marine, onko tuotteesi yhtién Garmin
veneilytuotteiden takuukaytannon piirissa.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL

Hvis du ikke tar hensyn til fglgende advarsler, kan det fore til ulykke eller kollisjon med

dgdsfall eller alvorlig personskade som fglge.

Advarsler om bruk pa sjgen

« Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av fartgyet. Denne enheten er
et verktgy som forbedrer betjeningen av fartgyet. Denne enheten unntar deg ikke
ansvaret for a styre fartgyet pa en trygg og sikker méte. Unngd navigasjonsfarer, og la
aldri roret std ubemannet.

« Bruk denne enheten utelukkende som navigasjonshjelp. Ikke bruk enheten til andre
formal som krever ngyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.

« Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i neerheten av farer i vannet,
for eksempel brygger, pzeleverk og andre fartgy.

« Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som
vises pa enheten, ngye med alle tilgiengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon
fra egne observasjoner, lokale bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart
under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma du alltid finne ut av awvik eller spgrsmal
du har, for du fortsetter & navigere.

« Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes
som et hjelpemiddel. Det skal ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart.

Offentlig autoriserte kart og meldinger inneholder all ngdvendig informasjon for trygg
navigering.

« Informasjonen om tidevann og stremninger skal bare brukes som informasjon. Det

er ditt eget ansvar a ta hensyn til all vannrelatert veiledning, a veere oppmerksom pa

omgivelsene sine og a bruke god demmekraft i, pa og rundt vannet il enhver tid.

Hvis du ikke tar hensyn til denne advarselen, kan det fore til alvorlig personskade eller

dedsfall.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse dataene som hovedhjelpemiddel

for & forhindre grunnstgting eller kollisjon. Supplementer dybdedataavlesningene med

informasjon fra relevante papirkart og visuelle indikatorer. La alltid fartgyet holde lav
hastighet hvis du tror at vannet kan veere grunt, eller at det kan vaere gjenstander under
vann. Hvis du ikke tar hensyn til denne advarselen, kan det fore til skade pa fartgyet
eller personskade.

= Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene eller se pa video samtidig som du
betjener eller navigerer fartgyet. Hvis du betjener eller ser pa video mens fartgyet er i

bevegelse, kan det forarsake en ulykke eller kollisjon som forer til skader pa eiendeler,
alvorlige personskader eller dgdsfall.
Enhetsvarsler
Ikke senk enheten eller batteriene ned i vann eller andre vaesker.
Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med hgy temperatur, for eksempel
i solen i et fartgy uten tilsyn. Unnga mulighet for skade ved a ta enheten ut av fartgyet
eller oppbevare den unna direkte sollys.
Ikke bruk enheten hvis temperaturen er utenfor omradene som er angitt i
brukerveiledningen i produktesken.
+ Nar du skal pakke vekk enheten over lengre tid, bgr den oppbevares pa et sted som er
innenfor temperaturomradene som er angitt i brukerveiledningen i produktesken.
Advarsel om hgrselsskader
Hvis du har for hgyt volum p4 stereoanlegget, kan du f& horselsskader.

Hvis du ikke tar hensyn til fglgende merknader, kan det fore til personskader eller
materielle skader eller pavirke funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/batteriene i henhold til lokale
lover og regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en enhet som bruker et

bakkebundet bredbandnettverk med driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel Global Positioning Service (GPS),
kan du oppleve at navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike enheter kan
pavirke mottaket av GNSS-signaler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa garmin.com/aboutGarmin/environment.
Samsvarserklaring

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse: garmin.com
/compliance.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder. Sa a si alle datakilder
inneholder noen uriktige eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og nsyaktig
kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller uforholdsmessig dyr.

Begrenset garanti

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHETER, 0G

DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL DELSTAT
(ELLER ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE
ELLER OPPHEVE ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD TIL LOVENE

| DELSTATEN (ELLER LANDET ELLER PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN,
LANDET DITT ELLER PROVINSEN DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG FORSTAELSE AV
RETTIGHETENE DINE.

Produkter som ikke har med flyteknikk & gjere, garanteres & veere feilfrie med hensyn

til materiell og utfgrelse i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne perioden vil Garmin, etter

eget valg, reparere eller skifte ut enhver komponent som ikke fungerer ved normal bruk.
Slike reparasjoner eller utskiftinger utfgres kostnadsfritt for kunden, bade nar det gjelder
deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker eventuelle transportkostnader. Denne
begrensede garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og
bulker; (ii) forbruksdeler, for eksempel batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa
grunn av en defekt i materialet eller utfgrelsen; (iii) skade som skyldes uhell, misbruk, feil
bruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv) skade som
skyldes service som er utfgrt av personer som ikke er autoriserte serviceleverandgrer
for Garmin; eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret uten skriftlig tillatelse

fra Garmin, eller (vi) skade p& et produkt som er koblet til stram- og/eller datakabler

fra andre leverandgrer enn Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg retten til & nekte
garantikrav mot produkter eller tjenester som er innhentet og/eller som brukes i strid
med lovene i et hvilket som helst land. Garmin produkter er kun beregnet pa bruk som

et hjelpemiddel og skal ikke brukes til eventuelle formal som krever ngyaktig maling av
retning, avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen garantier for ngyaktigheten
eller fullstendigheten til kartdataene pa navigasjonsprodukter.

| DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV, ER GARANTIENE 0G

RETTSMIDLENE SOM BESKRIVES | DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, 0G
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, 0G GARMIN FRASKRIVER SEG
UTTRYKKELIG ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER UTTRYKTE,
UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE ELLER ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET
TIL, ALLE UNDERGFORST[\'I'BTE GARANTIER FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL NOE
BESTEMT FORMAL, LOVPALAGT RETTSMIDDEL ELLER ANNET. DENNE BEGRENSEDE
GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL DELSTAT OG FRA LAND TIL LAND. HVIS
UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES IFGLGE LOVENE | DELSTATEN
ELLER LANDET, ER SLIKE GARANTIER BEGRENSET | VARIGHET TIL DENNE BEGRENSEDE
GARANTIEN UTL@PER. NOEN DELSTATER (0OG LAND OG PROVINSER) TILLATER IKKE
BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER
DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR DEG.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN TIL
ET KRAV OM BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER
INDIREKTE SKADER ELLER FGLGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK ELLER
MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER
(OG LAND OG PROVINSER) TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED TILFELDIGE
SKADER OG F@LGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR
IKKE GJELDER FOR DEG.

Hvis du i garantiperioden sender inn et krav om service som dekkes av garantien i
henhold til denne begrensede garantien, vil Garmin etter eget valg: (i) reparere enheten
ved hjelp av nye eller brukte deler som mgter kvalitetskravene til Garmin, (ii) erstatte
enheten med en ny eller utbedret enhet som mgter kvalitetskravene til Garmin, eller

(iii) bytte enheten mot full refusjon av kjspesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL

VARE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE GARANTIBRUDD.
Reparerte eller erstattede enheter har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten som sendes
inn, fortsatt er dekket av den opprinnelige garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager
eller til den opprinnelige garantien pa ett &r utlgper, avhengig av hvilken av dem som
varer lengst.

For du ber om service som dekkes av garantien, kan du sgke hjelp via de nettbaserte
hjelperessursene pa support.garmin.com. Hvis enheten fortsatt ikke fungerer etter at du
har sgkt hjelp via disse ressursene, kan du kontakte et Garmin autorisert servicested i
landet hvor du kjgpte enheten, eller du kan fglge instruksjonene pa support.garmin.com
for & fa service som dekkes av garantien. Hvis du befinner deg i USA, kan du ogsé ringe
1-800-800-1020.

Hvis du ber om service som dekkes av garantien utenfor landet hvor du kjgpte enheten,
kan ikke Garmin garantere at delene og produktene som kreves for a reparere eller
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erstatte produktet ditt, er tilgjengelig som fglge av ulikt produktutvalg og ulike gjeldende
standarder, lover og regler. I slike tilfeller kan Garmin etter eget skjgnn og i den grad
gjeldende lovverk tillater det, reparere eller erstatte produktet ditt med tilsvarende
Garmin produkter og deler eller kreve at du sender inn produktet ditt til et Garmin
servicested i landet hvor du kjgpte produktet eller til et Garmin autorisert servicested i et
annet land som kan tilby deg service. Du blir da ansvarlig for a overholde alle gjeldende
lover og regler for import og eksport samt for a betale tollgebyr, MVA, frakt og andre
tilknyttede skatter og kostnader. | noen tilfeller kan Garmin og vére forhandlere veere ute
av stand til 4 tilby deg service av produktet ditt i et land utenfor landet hvor du kjgpte
produktet eller returnere et reparert eller erstattet produkt til deg i det landet som fglge
av gjeldende lover eller regler i det landet.

Kjop pa nettauksjoner: Bekreftelser fra nettauksjoner godtas ikke som dokumentasjon

i garantisaker. Det kreves en original eller kopi av kvitteringen fra det opprinnelige
utsalgsstedet for at en reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte
manglende komponenter fra en pakke som er kjgpt gjennom en Internett-auksjon.
Internasjonale kjgp: En separat garanti kan gis av internasjonale distributgrer for enheter
som er kjgpt utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis denne garantien

av den lokale distributgren, og denne distributgren utferer lokal service pa enheten.
Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet for tiltenkt distribusjon.
Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte maritime Garmin produkter i
enkelte omrader har lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til
garmin.com/support/warranty_marine hvis du vil ha mer informasjon, og for & se om
produktet ditt er dekket av Garmin garantiretningslinjene for maritime produkter.

Viktig sakerhets- och produktinformation

/\ VARNING
Om du inte uppméarksammar féljande varningar kan det resultera i olyckor eller
kollisioner som kan sluta med dodsfall eller allvarlig personskada.
Varni vid marin indni
- Du ansvarar for att baten framfors pa ett sikert och fornuftigt satt. Den har enheten
ar ett verktyg som hjélper dig att hantera baten. Den har enheten befriar dig inte fran
ansvaret for att framfora din bat sdkert. Undvik farlig navigering och lmna aldrig
styrplatsen utan uppsikt.
Anvand den har enheten endast som navigationshjalp. Forsok inte att anvénda
enheten for ndgot andamal dar exakt métning av riktning, avstand, plats eller topografi
krévs.
Var alltid beredd pa att snabbt &tergé till att styra béaten. Var forsiktig nara faror i
vattnet, till exempel hamnar, palverk och andra bétar.
- Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jamfora
den information som enheten visar med alla tillgangliga navigeringskallor,
inklusive information fran visuella iakttagelser, lokala farvattensbestaimmelser och
-begransningar samt kartor. F6r sakerhets skull bor du I6sa alla avvikelser eller fragor
innan du fortsatter att navigera.
« Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i enheten endast
for att underlatta, inte ersatta, anvandningen av godkanda sjokort. Godkénda sjokort
och information till sjémén innehaller all information som krévs for att navigera pa ett
sakert satt.
Tidvattens- och strominformation ar endast avsedd for informationssyfte. Det ar
ditt ansvar att ta hansyn till all publicerad tidvatten- eller vattenrelaterad hjalp, att
vara uppmarksam pa omgivningen och alltid anvénda ditt goda omdome nér du
befinner dig vid vatten. Underlatelse att hérsamma denna varning kan leda till allvarlig
personskada eller dodsfall.
- Djupdata fran den hér produkten ska inte anvandas som det primara sattet att undvika
grundst6tningar och kollisioner. Komplettera djupdataavlasningar med information
fran tillampliga pappersdiagram och synliga indikatorer. Kor alltid baten med lag
hastighet om du missténker grunt vatten eller fsremal under vattenytan. Om denna
varning inte f6ljs kan det leda till bat- och personskador.
Om enheten har videoingangar ska du inte hantera eller titta p& video medan du
hanterar eller navigerar din bat. Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kors
kan du orsaka en olycka eller krock som kan resultera i egendomsskador, allvarlig
personskada eller dod.
Enhetsvarningar
« Sénk inte ned enheten eller batterierna i vatten eller andra vitskor.
Utsétt inte enheten for varmekéllor och lamna den inte pa en varm plats, t.ex. i ett
fartyg utan uppsikt. For att undvika att enheten skadas ska du ta bort den ur fartyget
och forvara den borta fran direkt solljus.
Anvénd inte enheten utanfér de temperaturomraden som anges i den tryckta
anvandarhandboken i produktférpackningen.
+ Om du ska forvara enheten under en langre tid ska du forvara den inom
de temperaturomraden som finns angivna i den tryckta anvandarhandboken i
produktforpackningen.
Varning for horselskador
Om du lyssnar pa stereon pa hdg volym kan din hdrsel skadas.

Underlatenhet att beakta f6ljande meddelande kan leda till personlig skada eller
egendomsskada, och paverka funktionalitet negativt.

Batterimeddelande
Kontakta lokala avfallsmyndigheter fér information om var du kan kasta enheten/
batterierna i enlighet med lokala lagar och bestammelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli samre om du anvander den i narheten av enheter
som anvénder markbundet bredbandsnatverk néra de frekvenser som anvénds av Global
Navigation Satellite System (GNSS), t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning
av sadana enheter kan forsamra mottagningen av GNSS-signaler.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra
kompabilitetsprogram hittar du p& garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstimmelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt 6verensstammer med kraven i direktivet
2014/53/EG. Den fullstandiga texten i EG-forklaringen om dverensstammelse finns pa
foljande internetadress: garmin.com/compliance.

Information om kartdata

Garmin anvénder en kombination av privata datakallor och datakallor fran myndigheter.
Sa gott som alla datakallor innehaller en del felaktiga eller ofullstdndiga data. | vissa
lander &r fullstandig och exakt kartinformation inte tillganglig eller odverkomligt dyr.
Begrénsad garanti B

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU
KAN HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL
STAT (ELLER LAND ELLER REGION). GARMIN UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER
DRAR IN ANDRA JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA | DITT

OMRADE (ELLER LAND ELLER REGION). FOR EN FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA
RATTIGHETER BOR DU KONSULTERA LAGARNA | DITT LAND ELLER REGION.
Icke-flygprodukter garanteras vara fria fran defekter i material och utférande i ett ar fran
inkdpsdatumet. Under denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande reparera
eller ersatta komponenter som inte fungerar vid normal anvandning. Sadana reparationer
eller ersattningar gors utan nagon avgift for kunden vad géller delar eller arbete, forutsatt
att kunden star for alla transportkostnader. Den hér begransade garantin galler inte for:
(i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor, (ii) férbrukningsdelar, t.ex. batterier,
savida inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material eller arbete, (iii) skada
orsakad av olycka, missbruk, vatten, 6versvamning, brand eller andra naturhandelser
eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utford av ndgon som inte &r behorig
serviceleverantor at Garmin, (v) skada pa en produkt som har modifierats eller dndrats
utan skriftligt tillstand fran Garmin, eller (vi) skada pa en produkt som har anslutits

till strom- och/eller datakablar som inte tillhandahalls av Garmin. Garmin forbehaller
sig dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende produkter eller tjanster som
anskaffats och/eller anvénts pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar. Garmin
produkter &r endast avsedda att anvandas som hjalp och far inte anvéndas till ndgot
andamal som kraver exakt matning av riktning, strécka, plats eller topografi. Garmin
lamnar inga garantier for navigeringsprodukter angaende kartuppgifternas riktighet eller
fullsténdighet.

SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE LAG GALLER DE GARANTIER

OCH KOMPENSATIONER SOM ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI MED
ENSAMRATT OCH | STALLET FOR, OCH GARMIN FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN
FRAN, ALLA ANDRA GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE SIG UTTRYCKLIGA,
UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET
FORETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA ANNAT SATT.
DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH

DU KAN HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT
TILL STAT OCH FRAN LAND TILL LAND. OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA
GARANTIER INTE TILLATS ENLIGT LAGSTIFTNING | DITT OMRADE ELLER LAND,

AR VARAKTIGHETEN AV SADANA GARANTIER BEGRANSADE GENOM DENNA
BEGRANSADE GARANTI. VISSA STATER (OCH LAND OCH REGIONER) TILLATER

INTE BEGR)&NSNINGAB AV VARAKTIGHETEN AV EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA
OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA QMSTANDIGHETER VID OVERTRADELSE AV GARANTIN
HALLAS ANSVARIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA, _$]SRSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA
ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER (OCH
LAND OCH REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER KANSKE INTE DIG.

Om du under garantiperioden gor ansprak pa garantiservice i enlighet med den

hér begransade garantin, kommer Garmin, efter eget val: (i) reparera enheten med

nya delar eller tidigare anvanda delar som uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, (ii)
ersatta enheten med en ny enhet eller rekonditionerad enhet som uppfyller Garmins
kvalitetsstandarder, eller (iii) byta enhet for en fullsténdig aterbetalning av inkopspriset.
DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV
GARANTIN. Reparerade eller utbytta enheter har 90 dagars garanti. Om enheten
fortfarande omfattas av den ursprungliga garantin géller den nya garantin i 90 dagar
eller till slutet av den ursprungliga ettarsgarantin, beroende pa vad som intraffar forst.
Innan du s6ker garantiservice kan du beséka och granska onlinehjélpsresurserna

som finns pé support.garmin.com. Om enheten fortfarande inte fungerar korrekt efter
anvandning av dessa resurser, kontaktar du en Garmin auktoriserad serviceverkstad i
det ursprungliga inkGpslandet eller féljer instruktionerna pa support.garmin.com for att
erhalla garantiservice. Om du &r i USA kan du ocksa ringa 1-800-800-1020.

Om du efterfragar garantiservice utanfér det ursprungliga inkdpslandet, kan Garmin
inte garantera att alla komponenter och produkter som behdvs for att reparera eller
ersétta produkten finns tillgéngliga pa grund av skillnader i produktutbud och géllande
standarder, lagar och férordningar. | sé fall kan Garmin, efter eget gottfinnande och
enligt géllande lagar, reparera eller ersétta produkten med jamférbara Garmin produkter
och delar eller krava att du skickar produkten till ett Garmin auktoriserat servicecenter

i inkdpslandet eller till ett Garmin auktoriserat servicecenter i ett annat land som kan
utfora service pa produkten, i vilket fall du ansvarar sjalv for att folja alla tillampliga
import- och exportrestriktioner och for att betala alla tullar, moms, fraktkostnader och
andra associerade skatter och avgifter. | vissa fall kan Garmin och dess aterforsiljare
kanske inte serva produkten i ett land utanfor det ursprungliga inkopslandet eller
returnera en reparerad eller utbytt produkt till dig i det landet pa grund av géllande
standarder, lagar eller férordningar i landet.

Kop fran onlineauktion: Bekraftelser pa onlineauktion godkénns inte som
garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha det ursprungliga
inkopskvittot, eller en kopia av den, fran ursprungsaterfrsaljaren. Garmin ersétter inte
komponenter som saknas fran en forpackning som kopts via en online-auktion.
Internationella ink6p: En separat garanti kan tillhandahallas av internationella
distributérer for enheter som inkdpts utanfor USA beroende pa land. Om tillampligt
tillhandahalls denna garanti av den lokala, inhemska distributdren och denna distributor
tillhandahaller service lokalt for din enhet. Distributorsgarantier &r endast giltiga i det
avsedda distributionsomradet.

Garantipolicy for marina produkter: En del av de marina produkterna fran Garmin

inom vissa omraden har en langre garantiperiod och extra villkor. Ga till garmin.com
/support/warranty_marine for att lasa mer och for att se om din produkt omfattas av
garantipolicyn for marina produkter fran Garmin.

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa i produktu

/\ OSTRZEZENIE

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do wypadkéw lub kolizji

skutkujacych $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezema dnlyczqce obslugl urzqdzenla na wodzie
Uzy k jest odpowiedzialny za b i roztropne ie swoim
statkiem. Niniejsze urzqdzenle Jest narzed2|em wspomagajacym sterowanie statkiem.
Nie zwalnia ono uzytkownika z obowigzku bezpiecznego sterowania swoim statkiem.
Nalezy unika¢ zagrozen nawigacyjnych i nigdy nie zostawiac steru bez nadzoru.

« Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc nawigacyjna. Nie nalezy korzysta¢

z urzadzenia do celéw wymagajgcych doktadnych pomiaréw kierunku, odlegtosci,

lokalizacji lub celéw topograficznych.

Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego przejecia sterowania statkiem.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ w poblizu niebezpiecznych wdd, to jest w poblizu dokéw,

palisad oraz innych statkéw.

+ Jesli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas nawigacji nalezy doktadnie
poréwnywac informacje widoczne na wyswietlaczu ze wszystkimi dostepnymi
Zrédtami nawigacji, w tym z oznaczeniami, mapami oraz lokalnymi przepisami
i ograniczeniami obowigzujacymi na szlaku wodnym. Ze wzgledéw bezpieczeristwa
przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji nalezy rozstrzygnaé
wszelkie watpliwosci.
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Jesli urzadzenie korzysta z map, dostepne w nim mapy elektroniczne nalezy traktowaé
jedynie jako utatwienie, nie za$ zamiennik dla zatwierdzonych map paristwowych.
Oficjalne mapy paristwowe i wskazowki dla marynarzy zawieraja wszystkie informacje
niezbedne dla bezpiecznej nawigacii.

« Informacje o ptywach i pradach stuzg wytacznie celom informacyjnym. Uzytkownik

jest odpowiedzialny za stosowanie sie do wszystkich wytycznych dotyczacych wad,

zwracanie uwagi na otoczenie i state dbanie o bezpieczenstwo w poblizu wody.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub

$mierci.

Jesli urzadzenie zapewnia dane o gtebokosci, to nie nalezy uzywac go jako

gtownego zrddta zapobiegajacego osadzeniu na mieliznie i kolizji. Odczyty gtebokosci

nalezy uzupetnic¢ informacjami ze stosownych map papierowych oraz wskaznikéw

optycznych. W przypadku podejrzenia poruszania sie po ptyciznie nalezy zawsze
prowadzi¢ statek z matg predkoscia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia statku, a nawet obrazen ciata.

« Jesli urzadzenie obstuguje sygnat wideo, nie wolno ogladac ani obstugiwac zrodet
wideo podczas obstugi lub sterowania fodzia. Ogladanie lub obstuga obrazu w czasie,
gdy statek jest w ruchu moze spowodowac wypadek lub kolizje, a w rezultacie takze
szkody materialne, powazne urazy ciata lub $mier¢.

Ostrzezenia dotyczace urzadzenia

« Urzadzenie i baterie nalezy chroni¢ przed zanurzeniem w wodzie i innych ptynach.

« Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu Zrodet ciepta ani w miejscach
narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, np. w samochodzie zaparkowanym
na stoficu. W celu ochrony urzadzenia nalezy je zabra¢ z samochodu lub umiesci¢ je
w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

« Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w temperaturach wykraczajacych poza zakres podany

w wydrukowanym podreczniku uzytkownika dotaczonym do opakowania produktu.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy je przechowywac

w temperaturze okreslonej w wydrukowanym podreczniku uzytkownika dotagczonym do

opakowania produktu.

Ostrzezenie o ryzyku uszkodzenia stuchu

Ustawianie wysokiego poziomu glosnosci w zestawie stereo moze uszkodzi¢ stuch.

NOTYFIKACJA
Zignorowanie ponizszych ostrzezert moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazer
ciata, a takze moze negatywnie wplyna¢ na dziatanie urzadzenia.
Uwaga dotyczaca baterii
Zuzyte urzgdzenie/baterig nienadajacg sig do dalszego uzytku nalezy przekaza¢ do
punktu utylizacji i powtdrnego przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujacymi na danym obszarze.

Uwaga dotyczaca systemu GPS

Moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci pracy urzadzenia nawigacyjnego, jesli

w jego poblizu znajduja sie jakiekolwiek urzadzenia korzystajgce z naziemnej sieci
szerokopasmowej o czestotliwosciach zblizonych do czestotliwosci systemu GNSS
(globalnego systemu nawigacji satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS. Korzystanie
z taklch urzqdzen moze n|ekorzystn|e wptywac na odbidr sygnatow GNSS.

ka d produktu

Informacle na temat programu recyklmgu produktu firmy Garmin oraz dyrektyw WEEE,
RoHS i REACH, a takze innych programow mozna znalez¢ na stronie garmin.com
/aboutGarmin/environment.
Deklaracja zgodnosci
Firma Garmin niniejszym o$wiadcza, ze produkt ten spetnia wymagania dyrektywy
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna znalez¢ na
stronie: garmin.com/compliance.
Dane kartograficzne
Firma Garmin wykorzystujemy rozne rzadowe i prywatne Zrédta danych. Praktycznie
wszystkie Zrédta danych zawierajg pewne niedoktadne lub niepetne informacje.
W niektorych krajach petne i doktadne dane kartograficzne nie s3 dostepne lub ich cena
jest zbyt wysoka.
Ograniczona gwarancja
Niniejsza gwarancja Garmin jest gwarancja producenta, ktora przenosi na konsumenta
prawa niezalezne od praw wynikajacych z praw ochrony konsumenta (rekojmia), przy
czym niniejszy dokument tych ostatnich nie ogranicza ani nie wyklucza. Niniejsza
gwarancja pozostaje w mocy przez okres dwdch (2) lat od daty zakupu produktu Garmin
w Polsce.
Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady produktu Garmin, konsument moze
skorzystac z praw wynikajacych z nastepujacych przepiséw:
« Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst jednolity Dz.U. poz. 121 z

pézniejszymi zmianami)
Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia roszczen z tytutu Ograniczonej
Gwarancji Garmin lub praw ochrony konsumenta.
Zakres Gwarancji:
Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt Garmin bedzie wolny od wszelkich
wad produkcyjnych i materiatowych przez okres dwdch lat od daty zakupu. W tym okresie
Garmin moze wedle wtasnego uznania naprawi¢ lub wymieni¢ wszelkie komponenty,
ktére zepsujg sie w warunkach normalnego uzytkowania. Rzeczone naprawy lub wymiany
zostang dokonane bez obcigzania klienta kosztami czesci, robocizny i transportu.
Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do: (i) uszkodzen kosmetycznych, np.
zadrapar, ubytkow i wgniecer; (ii) elementéw eksploatacyjnych, np. baterii, o ile
uszkodzenie produktu nie wynika z wady materiatowej lub produkcyjnej; (iii) uszkodzer
spowodowanych wypadkami, naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem, powodzia,
pozarem lub innymi zdarzeniami sity wyzszej lub czynnikami zewnetrznymi; (iv)
uszkodzer spowodowanych wykonaniem ustug przez osoby niebedace autoryzowanymi
ustugodawcami Garmin; (v) uszkodzen produktu, ktory zostat poddany modyfikacjom
lub przerébkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi) uszkodzeri produktu, ktéry zostat
podtaczony do Zrédta zasilania i/lub przewoddéw do transmisji danych, ktére nie zostaty
dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin zastrzega sobie prawo do odmowy uznania
gwarancji w odniesieniu do produktéw lub ustug uzyskanych i/lub wykorzystanych z
naruszeniem polskiego prawa.
Nasze produkty nawigacyjne stanowia wytacznie pomoc w planowaniu podrozy i nie
nalezy ich wykorzystywac do zadnych celéw wymagajacych precyzyjnego pomiaru
kierunku, odlegtosci, potozenia ani topografii. Garmin nie udziela zadnej gwarancji w
zakresie doktadnosci ani kompletnosci danych zwigzanych z wgranymi w niniejszym
produkcie mapami.
Aby skorzystac z obstugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym dealerem Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego
Garmin w celu uzyskania wytycznych co do wysytki oraz otrzymania numeru reklamacji -
RMA.
W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin Polska, Adgar Park West |,
Al. Jerozolimskie 181, 02-222 Warszawa Polska telefon: 00 800 121 45 63, mail:
poland.support@garmin.com

Garmin moze wedle wtasnej decyzji naprawic lub wymieni¢ (na nowy lub nowo
naprawiony produkt zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub zaproponowac
klientowi zwrot petnej ceny zakupu w ciggu 14 dni od daty otrzymania wadliwego
urzadzenia.

Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin dostarczy klientowi wolne od wad
urzadzenie, wymieni wadliwe urzadzenie lub przeprowadzi znaczace naprawy urzadzenia
w ramach gwarancji, bieg okresu gwarancji rozpocznie sie na nowo od momentu
dostarczenia pozhawionego wad urzadzenia lub zwrotu naprawionego urzadzenia do
korica oryginalnego okresu gwarancji.

W innych przypadkach okres gwarancji zostanie przedtuzony o czas, w ktorym
uzytkowanle urzqdzenla bylo niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej gwarancjg.

Sci wobec osdb trzecich i uzytkownikéw komercyjnych:
Garmm w zadnym przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty, ktére

nie zostaty spowodowane przez naruszenie niniejszej gwarancji przez Garmin, ani

za zadne szkody uboczne, specjalne, posrednie ani wynikowe, w tym za utrate

danych, utrate zyskéw lub utrate sposobnosci, niezaleznie od tego, czy wynikajg one

z uzycia, niewtasciwego uzytkowania lub niemoznosci uzycia niniejszego produktu

czy z wad produktu. Niniejsze ograniczenie nie ma zastosowania do (i) zgonu lub

szkdd cielesnych; (ii) oszustwa; (iii) Swiadomego wprowadzenia w btad; lub (iv) innych
rodzajow odpowiedzialnosci, ktorych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢ ani wykluczy¢.
Garmin nie gwarantuje, nie o$wiadcza i nie zapewnia, ze bedzie w stanie naprawic lub
wymieni¢ kazdy produkt Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez ryzyka zwigzanego z
informacjami i/lub danymi przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.
Prywatnosé: Wszelkie informacje dotyczace klienta otrzymane w procesie gwarancyjnym
beda przechowywane przez Garmin zgodnie z Politykg Prywatnosci Garmin, z ktérg
mozna sig zapozna¢ pod adresem www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement
Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢ $wiadczenie ustug do terytorium
EOG i Szwajcarii. Ustugi serwisowe w odniesieniu do produktéw Garmin moze swiadczy¢
wytacznie Garmin lub autoryzowane Centra Serwisowe Garmin

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione na aukcjach internetowych

nie podlegaja ochronie gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach aukcji
internetowych nie beda przyjmowane w celu weryfikacji gwarancji. W wigkszosci
przypadkéw w celu skorzystania z ustug gwarancyjnych niezbedny jest dowdd zakupu
od pierwotnego sprzedawcy.

Polityka gwarancji na produkty Garmin Marine: Niektére produkty Garmin Marine

w niektorych regionach podlegaja dtuzszemu okresowi gwarancji oraz dodatkowym
warunkom. Wigcej informacji na ten temat, a takze informacje, czy dany produkt
obejmuje Polityka Gwarancji na produkty Garmin Marine, mozna znalez¢ pod adresem
www.garmin.com/support/warranty.html.

0gélne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji uznany zostanie za niezgodny z
prawem lub niewykonalny, zostanie wytaczony z niniejszej gwarancji, co pozostaje bez
wplywu dla zgodnosci z prawem i wykonalnosci pozostatych warunkéw gwarancji.

Diilezité bezpeénostni informace a informace o produktu

/\ VAROVAN{

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim varovanim, miZzete se vystavit

nebezpeci nehody nebo kolize, kterd miize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Varovani tykajici se namofniho provozu

Za hezpecny a rozumny provoz svého plavidla jste odpovédni vy. Toto zafizeni je

nastroj, ktery zlepsi vase moznosti ovladani plavidla. Nezbavi vas vSak odpovédnosti

za bezpecny provoz plavidla. Vyhnéte se navigacnim rizikiim a nikdy nenechavejte
kormidlo bez dozoru.

- Toto zafizeni pouzivejte pouze jako navigacni pomicku. NepouZivejte toto zafizeni pro
tcely vyzadujici pfesné méfeni sméru, vzdalenosti, polohy nebo mistopisu.

« Budte vidy pripraveni urychlené prevzit fizeni plavidla. Dévejte pozor v blizkosti

nebezpecnych mist ve vodé, jako jsou napfiklad doky, pilite a jina plavidla.

Pokud ma zafizeni navigaém’ funkce, peclivé pri navigaci porovnévejte informace

zobrazované na zafizeni se vSemi ostatnimi zdroji navigace, véetné informaci

zrakovych viemd, mistnich pravidel a omezeni vodnich cest a map. Z bezpecnostnich
diivodd si vyjasnéte veskeré nesrovnalosti dfive, nez budete pokracovat v jizdé.

Obsahuje-li zafizeni mapy, pouzivejte elektronickou mapu v zafizeni pouze pro

usnadnéni, nikoli jako nahradu za pouzivani ovéfenych statnich map. Oficialni stétni

mapy a poznamky pro namoiniky obsahuji v§echny potfebné informace pro bezpecnou
navigaci.

+ Udaje o odlivu, pfilivu a proudech maji pouze informativni charakter. Nesete pinou

odpovédnost za dodrzovani véech zverejnénych pokyn( tykajicich se plavby. Jste také

povinni sledovat aktudini podminky pfi plavbé a obecné uplatiiovat zdravy rozum.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k vaznym zranénim a pfipadné i ke smrti.

Nabizi-li zafizeni tdaje o hloubce, nemély by byt pouzivany jako hlavni prostfedek

zabranujici kotveni nebo narazu. Dopliiujte Udaje hodnot o hloubce o informace

z pfislusnych papirovych map a o zrakové vjemy. Pokud mate podezfeni na mél¢inu

nebo potopené objekty, ovladejte vzdy plavidlo za pomalé rychlosti. Nevénovani

pozornosti tomuto varovani mize vést k poskozeni plavidla nebo zranéni osob.

+ Pokud ma zafizeni funkce vstupu videa, nepokousejte se ovladat nebo sledovat vstup
videa pfi ovladani nebo navigaci svého plavidla. Ovladani nebo sledovani vstupu videa
béhem pohybu plavidla miiZe zplsobit nehodu nebo srazku vedouci k poskozeni
majetku, vdznému zranéni nebo smrti.

Varovani tykajici se zafizeni

Neponofujte zafizenf ani baterie do vody nebo jiné kapaliny.

Nevystavujte zafizeni plisobeni tepelného zdroje a nenechavejte ho na mistech

s vysokou teplotou, napfiklad na slunci v opusténém plavidle. Chcete-li se vyhnout

moznym $koddm, odstrante zafizeni z plavidla a nenechévejte ho na mistech

vystavenym pfimému sluneénimu zéreni.

« Zafizeni neprovozujte pfi teplotdch mimo rozmezi, kterd jsou uvedena v tisténém
navodu, ktery je soucasti baleni produktu.

« Je-li tieba zafizeni uchovévat delsi dobu, skladuijte ho pfi teplotach uvedenych
v ti§téném ndvodu, ktery je soucasti baleni produktu.

Varovani tykajici se poskozeni sluchu

Poslech sterea pri vysoké hlasitosti mize zplsobit poskozeni sluchu.

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim oznamenim, vystavujete se riziku
zranéni &i poskozeni majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

0znéameni o bateriich

Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi mistnimi zakony a nafizenimi
ziskate u mistniho strediska pro likvidaci odpadd.

0znémeni GPS

Navigaéni zafizeni mize vykazovat snizeny vykon v blizkosti zafizeni vyuzivajicich
pozemni $irokopasmovou sit na podobnych kmitoctech jako globélni satelitni navigacni
systémy GNSS (Global Navigation Satellite System), napr. systém GPS (Global
Positioning Service). Pouziti téchto zafizeni miiZe narusit prijem signalt GNSS.




v prog y

Informace o programu recyklace produkti Garmin a o programech WEEE, RoHS, REACH
a dalSich vyhovujicich programech naleznete na adrese garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin timto prohlasuje, Ze produkt odpovida pozadavkiim smérnice
2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nésledujici
internetové adrese: garmin.com/compliance.

Informace o mapovych datech

Spolecnost Garmin vyuziva kombinaci statnich a soukromych zdroji dat. Témér vSechny
zdroje dat obsahuji ur€ita nepfesna nebo nedplnd data. Kompletni a pfesnd mapova data
nejsou v nékterych zemich vibec k dispozici nebo jsou nepfiméfené nékladna.

Omezena zaruka

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA MUZETE MIT | JINA
ZAKONNA PRAVA, KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT (NEBO ZEMICH CI
PROVINCIICH). SPOLECNOST GARMIN NEVYLUCUJE NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE
PLATNOST JINYCH ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE
VASEM STATE (NEBO ZEMI Cl PROVINCII). K PLNEMU POROZUMENI SVYM PRAVUM S|
PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU, ZEME NEBO PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zéruka, Ze budou bez vad materialu a zpracovani
po dobu jednoho roku od data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni
pravo opravit nebo vyménit jakoukoli soucdst, kterd pfi bézném pouzivani selze.
Naklady za praci a opravy a vyménu dild nebudou Gctovany zékaznikovi s vyhradou,

ze zakaznik bude zodpovédny za jakékoli prepravni ndklady. Tato omezend zéruka se
nevztahuje na: (i) kosmetické vady jako poskrabani, odfeni a promacknuti; (ii) spotfebni
soucdsti, jako baterie, pokud nedoslo k poskozeni v disledku vady materialu nebo
zpracovani; (iii) poskozeni zpiisobené nehodou, nedbalosti, nespravnym pouzivanim,
vodou, zaplavou, ohném neho jinymi pfirodnimi Zivly a vnéjsimi vlivy; (iv) poskozeni
zplisobené provozovanim sluzeb poskytovatelem neautorizovanym spolecnosti Garmin;
(v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo zménén bez pisemného svoleni
spolecnosti Garmin, nebo (vi) poskozeni produktu, ktery byl pfipojen ke zdroji napéjeni a/
nebo k datovym kabelGim, které nejsou dodavany spolecnosti Garmin. Spolecnost Garmin
si navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na produkty nebo sluzby, které byly
ziskany nebo jsou pouzivany v rozporu se zékony jakékoli zemé.Produkty spolecnosti
Garmin slouzi jako pomtcka a nesmi se pouzivat k jakymkoli Gicelim vyzadujicim presné
méfeni sméru, vzdélenosti, pozice nebo mistopisu. U navigacnich produktd spolecnost
Garmin neposkytuje zdruku na pfesnost nebo Gplnost mapovych dat.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY, ZARUKY ANAHRADY
UVEDENE V TETO OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJ| VSECHNY
OSTATNi ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST GARMIN SE VYSLOVNE ZRIKA
VSECH OSTATNICH ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH, PREDPOKLADANYCH,
ZAKONNYCH NEBO JAKYCHKOLI JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOQVATELNOSTI Cl VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A
PODOBNE TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE
MIT 1JINA ZAKONNA PRAVA KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH
LISIT POKUD NENI MOZNE ZREKNOUT SE PREDPOKLADANYCH ZARUK NA ZAKLADE
ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO ZEMI Cl PROVINCII), JE DOBA TRVANI TECHTO
ZARUK OMEZENA NA DOBU TRVANI TETO OMEZENE ZARUKY v NEKTERYCH STATECH
(NEBO ZEMICH CI PROVINCIICH) NENI POVOLENO OMEZENI DOBY PREDPOKLADANYCH
ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NETYKA

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SQUVISLOSTI S PORUSENIM ZARUKY

SPOLECNOST GARMIN NENi V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI NAHODNE,
ZVLASTNI, NEPRIME NEBO NASLEDNE $KODY ZPUSOBENE POUZIVANIM, NESPRAVNVM
POUZiVANIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE
VADOU VYROBKU. \ NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO PROVINCIICH) NEN{
POVOLENO VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY

V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZEN{ ODPOVEDNOSTI NETYKA.
Pokud v zarucni Ihiité vznesete pozadavek na zaruéni opravu v souladu s touto
omezenou zérukou, spolecnost Garmin dle vlastniho uvazeni: (i) opravi zafizeni

s pouzitim novych nebo dfive pouzitych dild spliujicich standardy kvality spole¢nosti
Garmin, (ii) vyméni zafizeni za nové nebo opravené zafizen spliiujici standardy kvality
spolecnosti Garmin, nebo (iii) nabidne plnou néhradu nakupni ceny. TENTO NAROK
BUDE VASIM JEDINYM A VYLUCNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENi ZARUKY.

Na opravena nebo vyménéna zafizeni je poskytovana 90denni zaruka. Pokud odesland
jednotka stéle podléhd plvodni zaruce, poté bude nova zéruka 90 dni nebo bude
pokracovat do konce plvodni jednoleté zaruky, podle toho, které doba bude delsi.

Nez pozadéate o zaruéni opravu, vyhledejte prosim nejprve pomoc v nasi online napovédé
na webové strance support.garmin.com. Jestlize vase zafizeni po vyuziti téchto zdroji
stéle nefunguje spravné, kontaktujte autorizovany servis spolecnosti Garmin v zemi, ve
které jste vyrobek zakoupili, a pozadejte o zarucni opravu podle pokynil na webové
strance support.garmin.com. Pokud se nachazite v USA, miiZete také zavolat na
telefonni ¢islo 1-800-800-1020.

Pokud chcete pozadat o zarucni opravu v jiné zemi, nez je zemé, ve které jste

vyrobek zakoupili, spolecnost Garmin nemtize zarucit dostupnost dilti a produktd
potiebnych k opravé nebo vyméné vaseho vyrobku z diivodu odlinosti produktovych
nabidek a pfislusnych norem, zakon a pedpisd. V takovém piipadé spolecnost Garmin
mize podle svého uvazeni a platnych zakond, opravit nebo vymeénit vas vyrobek za
porovnatelny vyrobek nebo dil Garmin nebo vés pozadat o odeslani vaseho vyrobku do
autorizovaného servisu spolecnosti Garmin v zemi, ve které jste vyrobek zakoupili, nebo
do autorizovaného servisu spolecnosti Garmin v jiné zemi, ve které Ize provést opravu
vaseho vyrobku, pficemz nesete odpovédnost za dodrzovani platnych zakond tykajicich
se importu a exportu, Ghrady celnich poplatk, DPH, prepravy a ostatnich souvisejicich
dani a poplatkd. Z divodu platnych norem, zakon a predpisti v dané zemi spolecnost
Garmin a jeji prodejci nemusi byt v nékterych pfipadech schopni poskytnout servis,
vyménu nebo opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.
Zakoupeni v online aukei: Potvrzeni z online aukce nejsou k ovéreni zaruky pfijimany.
Chcete-li uznat zaruéni opravu, je nutny originél nebo kopie pivodni Gctenky od
puvodniho prodejce produktd.Spolecnost Garmin neposkytne nahradu za chybéjici
soucdsti z jakéhokoli baleni zakoupeného prostrednictvim online aukce.

Zakoupeni v jiném staté: Na zafizeni zakoupend mimo tzemi USA miize byt poskytnuta
samostatné zaruka mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi zakoupeni. Pokud

je to mozné, je tato zaruka poskytovana mistnim vnitrostatnim distributorem a tento
distributor také zajistuje mistni servis zafizeni. Zaruky distributora jsou platné pouze na
tizemi predpokladané distribuce.

Politika zaruky namoinich produkti: Urcité namoini produkty spolecnosti Garmin maji

v uréitych oblastech del$i zaruéni Ihiitu a dodatecné podminky. Dalsi podrobnosti

a informace, zda se na vas produkt vztahuje politika zaruky namofnich produktd
spolecnosti Garmin, naleznete na webové strance garmin.com/support/warranty_marine.
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/\ OCTOPOXHO
MpeHe6pexeHne crefytoLMM1 NpeaynpPeXAEHUAMIN MOXET NPUBECTU K HECYACTHOMY
CNyyaro UM aBapuu 1, Kak CNefCTBUE, K NONYYEHNI0 CEPbE3HbIX TPaBM UK
neTanbHOMY UCXOAY.
ﬂpeAynpe)KAeuml OTHOCHTENbHO HAaBUraLyuN B Mope
Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6230MaCHOCTb NPH HABUraLUK W HaANeXalee
ynpaBneHue cyaHoM. HacToslLee YCTPOACTBO Pa3paboTaHo Ans yNpoLyeHus
npovecca ynpasneHus cyAHoM. Ero ucnonb3oBaHue He 0CBOGOXAAET OT
OTBETCTBEHHOCTY 3a 0B6ecneyeHne 6e3onacHoCTY NPpU YyNpasneHum cyaHoM. Bo
BpeMs HaBUraLum U3GeraiiTe OnacHbIX y4acTKOB U He OCTABNSITE WTYpPBaN CyAHA
6e3 npucmoTpa.
* WcnonbayiiTe faHHOE YyCTPONCTBO TONBKO B KaYeCTBE BCMOMOraTeNbHOro cpeacTea
AN HaBUraLuuu. He ucnonbayiite ero Ans BbINOHEHWUS 3a4au, TPEGYOWMX
TOYHBIX M3MEPEHWII HAanpaBEeHNs, PacCTOAHUS, MECTOMONIOXEHUS UMW UHBIX
TONOrpauyecknx AaHHbiX.
Bcerpa 6yAbTe roToBbl BbIMOMHUTb NEPEXO/ HA PyYHOE YNIpaBreHUe CyAHOM.
BynbTe 0COGEHHO OCTOPOXHbI BGNIM3N NOTEHLMANbHO OMACHBIX Y4aCTKOB, HanpuMep
npuYanoB, ceai U Apyrux CyfAoB.
+ ECnu yCTPOMCTBO MMEET HaBUraLMOHHbIE GYHKLUM, BO BPEMS HaBUraLum
Heo6X0AMMO BHUMATENbHO CPaBHUBATL UHDOPMALINIO, 0TOBPAXAEMYIO Ha
YCTPOWCTBE, CO CBEAIEHUSMM BCEX [OCTYMHbIX UCTOYHUKOB HABUTALMOHHbIX
AaHHbIX, BK/OYas MHPOPMaLIMIO, NONyYaeMyto B XOA€ HENOCPeACTBEHHOIO 0CMOTPa
aKBaToOPUM U U3 MOPCKMX KapT. [ns o6ecneyeHns 6e30nacHoOCTI NPOSICHUTE BCe
BOMPOCbI U HECOOTBETCTBUS NPEXAE, YEM NPOAOIKUTL HABUTALMH.
Ecnu Ha yCTPOWCTBE UCMONb3YKTCA KapTbl, UCMONb3YiiTe SNEKTPOHHYIO KapTy,
YCTaHOBJIEHHYIO HA YCTPOICTBE, TONbKO B KAYecTBe BCMIOMOraTeibHoro
CPeACTBa, TaK Kak oHa He T Co60i 0 KapTbl,
BbINyLEHHbIE TOCYAaPCTBEHHbIMI opraHamu. OduLnanbHble KapTbl U U3BELLEHUS
MOpennaBaTensiM, BbiMyLieHHbIe FoCyZlapCTBEHHbIMM CTYX6aMK, COAiepPXaT BCO
MH(OPMaLMIO, HEOBXOAUMYIO ANS 6e30MacHOil HaBUraLM.
+ CBefieHns 0 NponuBax\0TaNBaX 1 TEYEHUSX NPUBEAEHbI UCKNIYNTENBHO B
MH(OPMALMOHHbIX LiensiX. Bbl HeceTe 0TBETCTBEHHOCTb 3a COGMIOAEHME BCeX
YKa3aHWl, CBA3aHHbIX C YCIOBUSMU Ha BOAE, U J0MKHbI BCErAa CNefuTb 3a
OKpY>XatoLLeit 06CTaHOBKOI 1 PYKOBOACTBOBATLCA COOGPaXeHUAMU 6e30nacHoCTH
1 3paBoro CMbIC/a BO BpeMsi HaxoX/AeHUsi B Mope. Heco6tofeHne faHHoM
PeKOMeH/aLMN MOXET NPUBECTY K NONYYEHNIO TPABM WU CMEPTH.
[laHHble 0 ry6uHe, NOYYEHHBIE C MOMOLLbIO ITOTO YCTPOACTBA, HE MOTYT
1CM0/Ib30BaTbCA B KAYECTBE OCHOBHOI MHOPMALMK ANsSt NPEAOTBPALLEHUS
CTOIKHOBEHMIA UM NOCaAKM Ha MeNb. B JONONHEHHe K NoKasaHusam
fiaTunKa rny6uHbl He06X0AMMO OPUEHTUPOBATBLCSA MO JaHHBIM, MOMYYEHHbIM NN
NOMOLLY BYMaXxHbIX KapT v BU3yanbHOro HabmtofeHus. Mpn NoA03pennn Ha
MeNKOBOAbE UM Ha HaNKymMe NOAABOAHbIX 0GHEKTOB CYAHO HEOBXOAUMO BECTU C
MUHUMaNbHOI cKopocTbio. HecoBntofieHne JaHHO! peKOMEHAALIMIM MOXET NPUBECTY
K NOBPEXAEHMIO CY/AHA UMM K NONYYEHUIO TPaBM.
+ ECnu yCTPOACTBO OCHALLEHO BUAEOBXO/IOM, HE MbITaiiTeCh UCMONb30BAT €r0
WM BOCNIPOU3BOANTb BUAEO BO BPEMS YPABIEHNS CYAHOM UM HABUraLUM.
Mcnonb3oBaHue BUACOBXOAA UMY BOCTIPOU3BEAEHHE BUAEO BO BPEMS ABIKEHNS
CYAHA MOXET NOCTYXMUTb NMPUYMHOIA HECYACTHOTO CNYYast UMM CTONKHOBEHMS C
NPUYUHEHNEM MATEPUANbHOTO Yiep6a, CepbesHbIX TPABM UM CO CMEPTENbHBIM
UCXOA0M.
I'IpeAynpe)KAeHmI 0 3KCNAyaTaLyum ycTpoiicTBa
He norpysaiite ycTPOWCTBO Un 6aTapeu B BOAY UM APYrie XUAKOCTH.
+ He noaBepraiiTe ycTpoiicTBO BO3AEICTBUIO BLICOKUX TEMMEPATYp, Hanpumep, He
OCTaBNAIiTE €ro B XKapKNil CONHEYHbIi ieHb Ha CyaHe. Bo n36exaHne BO3MOXHbIX
noBpeXAeHNi y61upaiiTe yCTPOCTBO C CyAHA UM He AONYCKaiiTe NoONafaHus Ha Hero
NPAMbIX CONHEYHbIX NYYe.
He ucnonbayiiTe ycTpoiicTBO 3a NpeAenamu AOMYCTUMOTO TEMMEPATYPHOTO
[AMana3oHa, YKa3aHHoro B Ne4aTHOM PyKOBOACTBE U3 yrakoBKy npuéopa.
Mpw ANUTENBHOM XpaHeHn cobniofaiiTe AOMYCTUMbII TeMMEepaTypHbIii AUanasoH,
yKa3aHHblil B IeYaTHOM PYKOBOACTBE U3 yNaKoBKW Mp16opa.
MpeaynpexpeHue o0 BO3MOXHOM NMOBPEX/AEHUH OPraHOB cyxa
lMpocnywuBaHne BOCNPOU3BOAUMOrO CTEPEOCUCTEMOI 3BYKa Ha 60NbLUOI FPOMKOCTH
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHNIO OPraHoB CyXa.

lpeHe6pexerne cneayoWMMI NpeaynpexAeHNIMU MOXET NPUBECTH K NONYYEHMI0
TpaBM WM MOBPEXAEHNIO MMYLLECTBA, NGO OKa3aTb HeraTMBHOE BINAHME Ha
(YHKLMOHNPOBaHMe yCTPOIiCTBA.

no Ta NUTaHUA
Mo BonpocaMm yTunn3aLmm yCTPOCTBA U 371IEMEHTOB NUTaHNSA B COOTBETCTBUM C
NPMMEHNUMbIMM 3aKOHaMU 1 HOPMATUBHbIMM TPeGOBaHUSAMI 0GPATUTEC B MECTHYIO
cnyx6y no nepepaboTke OTXOA0B.

06 GPS
Wcnonb3oBaHme HaBUraLMOHHOTO YCTPOICTBA B HENOCPE/ACTBEHHOI 6AM30CTH OT
060py/0BaHMA Ha3eMHOIA LWMPOKOMONOCHOI CeTH, paboTatolleil B Anana3oHe 4acToT,
61113KOM K inanasoHy YacToT K060l FN06aNbHOI HaBUraLMOHHON CMYTHUKOBOI
cuctembl (GNSS), Takoii Kak cnyx6a rno6anbHOro nosuunoHuposanus (GPS),
MOXET NMPUBECTY K YXYALIEHMIO pPaGounx XxapakTepuCTUK AaHHOrO HaBUraLMOHHOTO
ycTpoiicTBa. icnonb3oBaHue Takux yCTPOHCTB MOXET co3AaBaTh NOMexy Ans npuema
curHanos GNSS.
TporpamMMbl yTHAN3aLUK NPOAYKTOB
WHbopmaumio 0 nporpamMme yTuansaLum NpoaykTos Garmin 1 0 COOTBETCTBUM
Tpe6oBaHuam aupektus WEEE, RoHS, REACH u fip. cM. Ha Beb-caiiTe garmin.com
/aboutGarmin/environment.
3anBneHue 0 COOTBETCTBUN
KomnaHus Garmin 3asiBNfieT, YTo JaHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET BCEM
nonoxennam gupektusbl 2014/53/EC. Monubiii TekeT [leknapauum o COOTBETCTBUN
Tpe6oBaHuaM EC gocTyneH no cnepytouiemy aapecy B MHTepHeTe: garmin.com
/compliance.
Kaptorpaduyeckue panHbie
Komnanus Garmin ucnonb3yet AaHHble, NoNy4aeMble Kak 13 NpaBUTeNbCTBEHHbIX,
TaK M 3 YaCTHbIX MCTOYHNKOB. [PaKTUYECKM BCe NCTOYHUKM [laHHbIX COAEpXaT B
HEKOTOPOW CTeneH HETOYHYIO MW HEMOMHYH MHPOPMALMIO. B HEKOTOPbIX CTpaHax
nonHas 1 ToYHas kapTorpaguyeckas uHGopmaLusa HeloCTyMHa UK YPe3MepHO
nopora.
OrpaHnyeHHas rapaHTus
HACTOSALLASA O PAHUYEHHAS TAPAHTIWA NMPELOCTABJISET BAM OMPESENEHHBIE
IOPUANYECKUE NPABA; KPOME TOr0, BAM MOI'YT NMPEAOCTABNATLCS APYTUE
IOPUANYECKUE NMPABA B 3ABUCUMOCTW OT CTPAHbI (U1 PETUOHA).
KOMMAHMS GARMIN HE UCKITIOYAET, O PAHUYUBAET UJTU NMPUOCTAHABJIMBAET




[IPYTVE IOPUAVYECKME NPABA, KOTOPbIMU Bbl MOXETE OBJIALATH COMJIACHO
NMPUMEHUMOMY 3AKOHOAATESIbCTBY BALLEA CTPAHbI (U1 PETVOHA). ANS
M0JTHOr0 MNOHUMAHMS CBOUX MPAB HEOBX0//IMO 03HAKOMUTLCS C
3AKOHOJATE/NIbCTBOM CBOEMN CTPAHbI UJTN PETMOHA.

B mMaTepuanax v KayecTse U3roTOBNEHUS U3AENMIA, 3 UCKIIOYEHUEM YCTPOICTB ANs
aBuWaLum, rapaHTMpyeTCs oTCyTCTBUE feeKTOB B TEYEHNE OJHOTO roAa C AaTbl
npuo6GpeTeHns. B TeueHune aToro nepuoga Komnanus Garmin 6yAeT UCKNIOYNTENBHO

Mpuo6peTenne 3a rpaHuueil. Ha ycTpoiicTBa, Npro6peTerHble 3a npefenamm CLUA,
MeXAYHaPOAHBIMU AUCTPUOLIOTOPAMM J0MKHA NPEAOCTaBAATLCS OTALNbHAA FrapaHTUs
B 3aBMCUMOCTM OT CTPaHbl. ECAIM 3T0 NONOXEHMe NPUMEHNMO, TaKas rapaHTUs
NPeAOCTaBNAETCA MECTHBIM AUCTPUGHIOTOPOM B NPeenax CTpaHbl, u 06CayKuBaH1e
YCTPOWCTBA BbINONHAETCA 3TUM AUCTPUBLIOTOPOM. [apaHTUM AUCTpUGLIOTOpa
NeiCTBYIOT TONbKO B perMoHax npeAnonaraeMoro pacnpocTpaHeHus.

MonuTuKa B OTHOLIEHUM rapaHTUN HAa MOPCKME HAaBUraLHOHHbIE YCTPOIicTBa. B

M0 CBOEMY YCMOTPEHUIO BbINMONHATL PEMOHT UM 3aMEHY KOMMOHEHTOB,
U3 CTpoA npun Hopmaanoﬁ aKcnayatauuu. Takoii PEMOHT UK 3aMeHa BbINOJIHAETCA
63 B3UMaH1s CTOUMOCTU neTaneﬁ n paGOTbI C nokynatesia npu yCnoBuK, 4To OH
onnaTUT fobble TpaHCNOpTHble pacxoAbl. HaCTOﬁIJ.laﬂ OrpaHu4yeHHad rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTca Ha: (I) KocMmeTuyeckue Aed)eKTbl, HanpumMep LapanuHbl, 3acevykun

1 BMATUHBI; (if) pacxoiHble MaTepuarbl, HanpuMep 6atapen, 3a UCKKOYEHEM
cnyyaes, KOrjja NOBPEX/AEHUe U3AEeNNs BbI3BaHO eh)eKTOM MaTepuanos Unu Kayectea
uarotosnexus; (iii) NoBpeXAeHus, CTaBlMe CNEACTBUEM aBapUK, HeCOBNIOAEHUS
MHCTPYKLN, HENPaBUIbHOTO UCNONB30BAHMS, NONaJaHNs BOAbI, HABOAHEHNS, NOXapa
1 NPOYMX NPUPOAHDIX BEACTBUIA U SABNEHNIT NN BHELHUX (akTOpOB; (iv)
noBpeX/eHus, Bbi3BaHHblE TEXHUYECKUM 06CJ‘Iy)KVIBaHVIEM, BbINOMIHEHHbIM NULIAMK,
He YNoNHOMOYEHHbIMU KoMNaHuei Garmin; (v) NoOBpeXAeHUs U3fenus, KoTopoe

6b1710 MOANBULMPOBAHO MW U3MEHEHO 683 NUCbMEHHOTO pa3pelleHns KOMNaHun
Garmin, unu (vi) NOBpeXAEHUs U3FENHUS, K KOTOPOMY 6b11 MOAKIIOYEHbI Kabenu
nuUTaHna u/mnu nepepauu fiaHHbIX, He NocTaBnsemMble KoMmnaHueit Garmin. KDOME TOro,
KomnaHusa Garmin octasnisieT 3a co60# npaBo He NPpUHUMaTb NPEeTeH3UMn No rapaHTun B
OTHOLWEeHUn MSAEHVIVI Wnnu ycnyr, Kotopble 6binn I'IpVIOﬁpeTeHbl W/ ncnonb3oBanuch
B HapyweHue 3akoHofaTeNnbCcTBa CTpaHbI.npO}:lyKTbl Garmin npeAHasHayeHbl Ana
1CMO/b30BaHUA TONbKO B Ka4ecTBe BCOMOraTeNlbHOro CPeACTBa U He JOMKHbI
MCMONb30BaTLCA B CUTYaLMSX, B KOTOPbIX TPEGYETCA TOYHOE U3MEPEHUe HanpaBNIeH!s,
PaccTosHUA, MECTONONOXEHUA UK TONOTPadUYECKUX XapaKTEPUCTUK MECTHOCTH.
Komnarusi Garmin He NpeAoCTaBASET HUKAKNX rapaHTUil OTHOCUTENBHO TOYHOCTH MK
MOJIHOTbI KapTorpatpmqec;(mx JaHHbIX B nponyK_Tax FLHR HaBurayuu.

B MAKCUMAJIbHOM CTENEHK, PA3PELLEHHOW [IENCTBYIOL/M
3AKOHOJATE/IbCTBOM, FTAPAHTUM U CPE[ICTBA NPABOBOM 3ALLNThI, YKA3AHHBIE
B HACTOALLENA OrPAHUYEHHOW TAPAHTUW, ABNFIOTCA UCKIOYUTEbHBIMU

11 BAMEHSIIOT, A KOMMAHWS GARMIN IBHO 3ASIB/IIET 06 OTKA3E OT
NPELOCTABJIEHWSA NOBbIX APYTUX TAPAHTUN 1 CPELCTB NMPABOBOW 3ALLUTbI,
ABHbIE, NOJIPA3YMEBAEMbIE, MPEAYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM USIU UHBIMK
JLOKYMEHTAMW, BK/TIOYASA BE3 OFPAHWYEHWSA BCE NOAPA3YMEBAEMbIE
TAPAHTWUX OTHOCUTEJIbHO MPUTOAHOCTM NS NMPOJAXM NI COOTBETCTBUS
OMPEJENEHHBIM LIENSM, CTATYTHO-NPABOBbIX U/IM MHbIX CPEACTB

CYJIEBHOW 3ALLUTbI. HACTOALLAS OrPAHUYEHHAS TAPAHTUA NMPEJOCTABNAET
BAM ONPEAENEHHbIE IOPUNYECKME NMPABA; KPOME TOr0, BAM MOTYT
MPEAOCTABIATLCA APYIVE IOPUANYECKME NPABA B 3ABUCUMOCTY OT CTPAHbI
/I PETVOHA. EC/IM OTKA3 OT MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTW HEBO3MOXEH
COTJIACHO 3AKOHOJIATE/IbCTBY BALLEW CTPAHbI NIV PETVOHA, TO MEPUOS,
MPELOCTABJIEHUS TAKUX FAPAHTUI OTPAHUYMBAETCS NEPUOIOM IENCTBUA
HACTOSILEN OTPAHUYEHHOW FAPAHTUN. B HEKOTOPBIX CTPAHAX (M1 PETMOHAX)
HE [I0NYCKAETCS O PAHUYEHWUE NEPUOJIA JENCTBUA MOPA3YMEBAEMON
TAPAHTUK, MO3TOMY BbILUEYKA3AHHBIE OFPAHUYEHUA MOTYT OKA3ATHCS
HENPUMEHUMbBIMW.

NPU NPEABABIEHWIA NPETEH3UW O HAPYLEHWUW FTAPAHTUW KOMMAHKS

GARMIN HW MPU KAKUX OBCTOATE/IbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A
JIIOBbIE MOBOYHbIE, DAKTUYECKWE, HEMPAMBIE UM KOCBEHHBIE YBbITKW BHE
3ABUCUMOCTW OT TOr O, BbI3BAHbI /11 OHW NCMOJIb30BAHWEM, HEMPABW/IbHBIM
NCMONb30BAHUEM WS HEBO3MOXHOCTbIO MCMONb30BAHUSA JAHHOI O
W3JENUS, NNB0 AEGEKTAMM U3AENNSA. B HEKOTOPbIX CTPAHAX U PETMOHAX
3AMNPELLEHO UCKJTIOYEHWUE OTBETCTBEHHOCTY 3A MOBOYHbIV UM KOCBEHHbIN
YLLIEPB. B TAKUX CNYYASAX BbILEMPUBEEHHBIE OTPAHUYEHWA HE MOTYT BbITb
MPUMEHEHbI.

Ecnu Bo Bpema I'apaHTVIVIHOFO nepuoja Bbl OTNpaBuUTe 3adaBKY Ha FapaHTMﬁHOe
Oﬁcﬂy)KMBaHMe B COOTBETCTBUM C ,ELaHHOVI Ol'paHVNeHHOVI rapaHTmeVl, TO KOMMaHua
Garmin no cBoeMy yCMOTPeHMI0: (i) BbINONHUT PEMOHT YCTPOACTBA, UCTONb3YA HOBbIE
1nK 6bIBLUKE B yNOTPeGNEHUM 3anyacTi, KOTOPbIe 0TBEYAIOT CTaHAapTaM KayecTsa
Garmin, (ii) 3aMeHMUT YCTPOHCTBO HOBBIM U OTPEMOHTUPOBAHHBIM YCTPOICTBOM,
KOTOpOE 0TBeYaeT CTaHAapTam kayectsa Garmin, unw (iii) BepHeT cebe ycTpoicTBO

B 06MeH Ha nosHoe Bo3MelleHve Bam ero ctoumocTi. TAKASl MEPA ABNIAETCA
EAVHCTBEHHOW 1 UCKNIOYUTENBHOW 1N KOMMEHCALIW JTIOBOT0 HAPYLLIEHUSA
TAPAHTUW. Ha 0TpeMOHTMpOBaHHble MW 3aMeHeHHble YCTPOIiCTBa NpefocTaBnseTcs
90-gHeBHas rapaHTua. ECn Ha oTnpaBneHHoe YCTPOIACTBO elle pacnpocTpaHseTcs
UCXOAHana rapaHTud, T0 HOBaA rapaHTua ﬂeﬁCTBVITeJ'IbHa B TeyeHue 90 AHEVI wnu go
KOHUa MCXO,EIHOFI 1-netHein rapaHTum, B 3aBUCMMOCTHU OT TOrO, Kakow U3 YKasaHHbIX
nepuogoB ANNHHee.

I'Ipe)KAe YeM UCKaTb MYHKTbI rapaHmﬁHoro Oﬁcﬂy)KVIBaHVIﬂ, 03HaKoMbTeCb C
pecypcamu cnpaBku B MIHTepHeTe, A0CTYNHbIMM N0 aapecy: support.garmin.com. Ecaun
Balle YCTPOUCTBO He (yHKLIMOHMPYET A0MKHBIM 06pa3oM nocne NpUMEHEHUs aTUX
pecypcoB, CBAXMTECH C aBTOPU30BAHHbBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Garmin B CTpaHe
NPUOBPETEHUS UNN CNeAYITe MHCTPYKLMAM Ha CTPpaHuLe support.garmin.com Ans
NONYYeHWs rapaHTUtHOro 06Cny)uBaHus. Ecnv Bbl HaxoauTech B COBANHEHHbIX
LLitaTax AMEpuKy, Bbl TaKxe MOXETe No3BOHUTL no TenedoHy 1-800-800-1020.

Ecnu BaM Heo6x04NMO rapaHTUiiHoe 06CnyXMBaHWe YCTPOICTBA He B CTPaHe
npuo6GpeTeHns, KoMnanus Garmin He MOXET rapaHTMPOBaTb HanMyue 3anyacTei

n yCTpOﬁCTB, HeDﬁXO[JMMbIX ANA PEMOHTA U/IX 3aMeHbl, N0 NpU4nHe paanmquﬁ
accopTMMeHTa TOBapoB U NPUMEHUMbIX CTaHAapTOB, TpeﬁOBaHMﬁ 3aKoHoAaaTenbCcTBa
W HOPMaTUBHbIX aKTOB. B Takom cly4yae KoMnaHua Garmin no COGCTBEHHOM)’
YCMOTPEHUIO U B COOTBETCTBUW C MPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM MOXET
BbINONHUTb PEMOHT C MOMOLLbK COBMECTUMbIX 3anyacrteit unn OCYLLeCTBUTb

3aMeHy Ha COMoCcTaBMMOe YCTPOICTBO Garmin uau NonpocuTb Bac OTNPaBUTL
YCTPOICTBO B aBTOPU30BAHHbII CEPBUCHDII LieHTp Garmin B cTpaHe NpuoGpeTeHns
WK B CePBUCHbIiA LIeHTp Garmin B Apyroii CTpaHe, B KOTOPOIA MOTYT BbINONHUTb
CepBUCHOE 06CAYXNBAHME BalLero YCTPOCTBA. B faHHOM Cnyyae UMEHHO Bbl ByaeTe
OTBETCTBEHHbI 3a COGHPOAGHME BCEX NPUMEHUMbIX 3aKOHOB M HOPMATUBHbIX aKTOB,
Kacatowumxca umnopTta u 3KcnopTa, KpoMe TOoro, onjiata BCeX U3 epXeK, a UMEHHO:
TaMoXeHHbIx nownuH, HAC, cToMMOCTH AOCTaBKU U APYrinX PaCXOAOB, NOHOCTbIO
NOXWTCA Ha Bac. B HEeKOTOpbIX Cry4Yadax KoMnaHua Garmin u ee Aunepbl He MOryT
BbIMOMHUTL CEPBUCHOE 06Cﬂy)KVIBaHVIe Bawero yCTpOVICTBa He B CTpaHe anOﬁpETeHMH
WnNn BEPHYTb OTPEMOHTUPOBAHHOE UM 3aMEHEHHOe yCTpOVICTBO BaM B yKasaHHYy0
CTpaHy no npuynHe CTaHAapToOB, 3aKOHOB U/ HOPMATUBHbIX aKTOB, MPUMEHUMbIX B
[laHHOW CTpaHe.

Mokynku Ha ayKuuoHe B MUHTepHeTe. [0ATBEPXAEHNA aYKLMOHOB B MIHTEpHETe He
NPUHUMAKTCA KaK NOATBEPKAEHUE NOKYNKM ANS Lienei rapaHTun. s nonyyenus
rapaHTHitHOro 06CNYXMBaHNSA HEOBXOAUMO HaNWyMe OPUTMHANA UK KOMUN YeKa,
NpefoCTaBNEHHOTO NPOAABLOM U3Aenus.Komnanus Garmin He NPOU3BOANUT 3aMeHy
OTCYTCTBYHOLUX KOMMOHEHTOB B Nt06bIX HaBopax, NPUOBPETEHHBIX Ha ayKLMOHaX B
WHTepHeTe.

onp HbIX PETMOHAX Ha HEKOTOPbIE MOPCKME HAaBUTaLMOHHbIE YCTPOIHCTBA
Garmin pacnpocTpaHseTcs NPOANEHHAR rapaHTUs U LONONHUTENbHbIE YCNOBUS 1
nonoxenus. Mocetute Be6-CTpaHuLy garmin.com/support/warranty_marine, 4To6bl
NONYYUTb SONONHUTENBHYIO UHBOPMALMIO U BLIICHUTb, PACTIPOCTPAHAETCS 1N Ha
Bale usaenve Aelictane MoauTuky Garmin B OTHOLIEHUN FrapaHTUM Ha MOpCKU1e
HaBUraLMOHHbIE YCTPONCTBA.

Vazne informacije o sigurnosti i proizvodu

/\ UPOZORENJE

Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doci do nesrece ili sudara koji mogu
rezultirati smrtnim slu€ajem ili ozbiljnom ozljedom.
Upozorenja za kori§tenje u pomorske svrhe
+ Viste i za sigurno i op upravl Ovaj je uredaj alat koji
poboljsava mogucnost upravljanja plowlom Ureda] vas ne oslobada odgovornosti za
sigurno upravljanje plovilom. Izbjegavajte navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte
kormilo bez nadzora.
Uredaj koristite iskljucivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj ne koristite za postupke u
kojima je potrebno precizno mjerenje smijera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
+ Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad plovilom. Budite oprezni u blizini

opasnosti u vodi poput dokova, stupova i drugih plovila.
+ Ako uredaj ima moguénost navigacije, tijekom navigacije pazljivo usporedujte
informacije prikazane na uredaju sa svim dostupnim navigacijskim izvorima,
ukljuéujuci vizualne informacije, lokalne pravilnike o vodenim putovima i karte. 1z
sigurnosnih razloga uvijek rijesite sva neslaganja ili pitanja prije no $to nastavite s
navigacijom.
Ako uredaj koristi karte, elektronicku kartu uredaja koristite samo kako biste si
olaksali upotrebu ovlastenih vladinih karata, a ne kao njihovu zamjenu. Sluzbene
vladine karte i obavijesti mornarima sadrze sve informacije potrebne za sigurnu
navigaciju.
Informacije o morskim mijenama i struji sluze samo u informativne svrhe. Snosite
odgovornost za pracenje svih objavljenih smjernica o vodi, za svjesnost o svojem
okruZenju i za primjenu pravila sigurne plovidbe u svakom trenutku. Nepridrzavanjem
ovog upozorenja moze doéi do teske ozljede ili smrti.
+ Ako uredaj daje podatke o dubini, oni se ne smiju koristiti kao primarni nacin
sprjec¢avanja nasukavanja ili sudara. Ocitanjima podataka o dubini dodajte podatke
s primjenjivih karata i vizualnih pokazatelja. Plovilom uvijek upravljajte pri niskim
brzinama ako sumnjate na plitku vodu ili objekte pod vodom. U slucaju nepostivanja
ovog upozorenja, moglo bi doci do ostecenja ili tjelesnih ozljeda.
Ako uredaj ima mogucnost primanja ulaznih video podataka, nemojte rukovati njima ili
ih gledati dok upravljate ili navigirate plovilom. Rukovanje video podacima ili gledanje
video podataka dok je plovilo u pokretu moze dovesti do nesretnog slucaja ili sudara
Cije posljedice mogu biti Steta, ozbiljne ozljede ili smrt.
Upozorenja o uredaju
« Uredaj ili baterije nemojte uranjati u vodu ili druge tekucine.
Uredaj nemojte izlagati izvoru topline ili ga drzati na visokim temperaturama, recimo
na suncu u plovilu bez nadzora. Kako biste sprijecili moguénost ostecenja, uklonite
uredaj iz plovila ili ga pohranite izvan izravne sunceve svjetlosti.
Uredaj nemojte koristiti izvan raspona temperature naznacenog u tiskanom prirucniku
koji se nalazi u pakiranju uredaja.
+ Prilikom skladistenja uredaja na dulje vremensko razdoblje, skladistite ga u rasponu

temperature naznacenom u tiskanom prirucniku koji se nalazi u pakiranju uredaja.
Upozorenja za oStecenja sluha
Glasno slusanije sterea moze vam ostetiti sluh.

OBAVIJEST
Nepridrzavanje sljedecih obavijesti moze uzrokovati ozljede ili oStec¢enja imovine ili
negativno utjecati na rad uredaja.
Napomena o bateriji
Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi odlaganja uredaja/baterija u skladu
s vaze¢im lokalnim zakonima i propisima.
Obavijest o GPS-u
Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku Sirokopojasnu mrezu na
frekvencijama koje su blizu frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu navigaciju
(GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje (GPS), moze negativno utjecati na rad
navigacijskog uredaja. Koristenje takvih uredaja moze negativno utjecati na prijem GNSS
signala.
Programi za ocuvanje okolisa
Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te programima WEEE, RoHS, REACH i
drugim programima potrazite na adresi garmin.com/aboutGarmin/environment.
I1zjava o uskladenosti
Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen s Direktivom 2014/53/EU.
Cijeli tekst EU Izjave o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: garmin
.com/compliance.
Informacije o podacima karte
Tvrtka Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih izvora podataka. Gotovo svi izvori
podataka sadrze neke netocne ili nepotpune podatke. U nekim drzavama potpune i
precizne informacije na kartama nisu dostupne ili su vrlo skupe.
Ograniceno jamstvo
OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO
0D DRZAVE DO DRZAVE (ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA
PRAVA. GARMIN NE ISKLJUCUJE, OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA
PRAVA KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE).
KAKQ BISTE SE U POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA, PROUCITE ZAKONE
VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.
Proizvodi koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju jamstvo da nece imati pogresaka u
materijalu ili izradi do godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ce,
po vlastitoj odluci, popraviti ili zamijeniti komponente koje nisu ispravno radile prilikom
uobicajene upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit ¢e besplatni za korisnika za dijelove
ili rad, pod uvjetom da korisnik podmiri troskove transporta. Ovo ograniceno jamstvo
ne vrijedi za: (i) kozmeticka oStecenja kao $to su ogrebotine, zarezi i udubljenja; (ii)
potrosne dijelove poput baterija, osim ako $teta nije uzrokovana manjkavim materijalima
ili izradom; (jii) $tetu uzrokovanu nesretnim sluc¢ajem, zlouporabom, nepravilnim
koristenjem, vodom, poplavom, pozarom ili drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim
uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane osobe koja nije ovlasteni




EL

serviser tvrtke Garmin; (v) $tetu na proizvodima koji su modificirani ili preinaceni bez
pisanog dopustenja tvrtke Garmin ili (vi) Stetu na proizvodima koji su prikljuceni na
kabele napajanja i/ili podatkovne kabele koje nije isporucila tvrtka Garmin. Isto tako,
Garmin zadrzava pravo odbijanja jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene
i/ili koriStene u suprotnosti sa zakonima bilo koje drzave. Garmin proizvodi namijenjeni
su iskljuéivo za upotrebu kao pomagala i ne smiju se koristiti u svrhu gdje su potrebna
precizna mjerenja smjera, udaljenosti lokacije ili topografije. Za navigacijske proizvode
Garmin ne jaméi preciznost i potpunost kartografskih podataka.

DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON, JAMSTVA | PRAVNI LIJEKQOVI
NAVEDENI U OVOM OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUCIVI SU | TVRTKA GARMIN
IZRICITO SE ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA | PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITIH,
IMPLICIRANIH, ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA
BILO KOJE IMPLICIRANO JAMSTVO ZA TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA
ODREDENU NAMJENU, BILO ONO ZAKONSKO LI PO NEKOJ DRUGOJ OSNOVI. QVO VAM
OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO 0D DRZAVE

DO DRZAVE, MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA PRAVA, AKO SE IMPLICIRANIH
JAMSTAVA NE MOZE ODRECI NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE TRAJANJE TAKVIH
JAMSTAVA OGRANICENO JE NA TRAJANJE OVOG OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE
DRZAVE (1 POKRAJINE) NE DOPUSTAJU OGRANICAVANJE TRAJANJA IMPLICIRANOG
JAMSTVA, PA SE GORNJE OGRANICENJE MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA TVRTKA GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU

NECE SNOSITI ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA, NEIZRAVNA ILI
POSLJEDICNA OSTECENJA BEZ OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE
UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA ILI MANJKAVOSTI
PROIZVODA. NEKE DRZAVE (I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJINE
ILI POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI
NA VAS.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja podnesete zahtjev za jamstvenim servisom u skladu

s ovim Ograni¢enim jamstvom, Garmin e po vlastitom odabiru: (i) popraviti uredaj
pomocu novih dijelova ili rabljenih dijelova koji zadovoljavaju standarde kvalitete tvrtke
Garmin, (i) zamijeniti uredaj novim uredajem ili obnovljenim uredajem koji zadovoljava
standarde kvalitete tvrtke Garmin ili (iii) zamijeniti uredaj za puni povrat kupovne cijene
koju ste platili. TAKAV PRAVNI LIJEK BIT CE VAS JEDINI 1 ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA. Jamstvo na popravljene ili zamijenjene uredaje
iznosi 90 dana. Ako je poslana jedinica jos uvijek pokrivena izvornim jamstvom, onda
novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja izvornog jednogodisnjeg jamstva, sto god je duze.
Prije slanja zahtjeva za jamstveni servis, pristupite resursima za pomo¢ na web-mjestu
support.garmin.com i proucite ih. Ako vas uredaj i dalje ne radi ispravno i nakon upotrebe
tih resursa, obratite se ovlastenom servisu tvrtke Garmin u drzavi u kojoj ste kupili
uredaj ili slijedite upute na web-mjestu support.garmin.com kako biste ostvarili jamstveni
servis. Ako se nalazite u SAD-u, moZete nazvati broj telefona 1-800-800-1020.

Ako vam je jamstveni servis potreban izvan drzave u kojoj ste kupili proizvod, Garmin

ne moze jamciti da ce dijelovi i proizvodi potrebni za popravak ili zamjenu vaseg
proizvoda biti dostupni zbog razli¢itih ponuda proizvoda i razli¢itih vazecih standarda,
zakona i propisa. U tom slucaju tvrtka Garmin moze po vlastitom nahodenju i u skladu s
vazecim zakonima popraviti ili zamijeniti va$ proizvod usporedivim Garmin proizvodima i
dijelovima ili od vas zatraziti da svoj proizvod posaljete u ovlasteni servis tvrtke Garmin u
drzavi u kojoj ste kupili proizvod ili u ovlasteni servis tvrtke Garmin u nekoj drugoj drzavi
u kojoj je vas uredaj moguce servisirati, pri Cemu snosite odgovornost za postivanje svih
vazeih zakona i propisa o uvozu i izvozu te za placanje svih carina, PDV-a, postarina i

Ta dedopéva PaBoug mpEMeL va GUPTIANPWVOVTAL P TANPOPOPIES AMO OYETIKOUG
£VTUTIOUG XAPTEG Kal OMTIKES evOeiEelg. 0dnyeite MAvVTa TO OKAPOG O€ XAPNAES
Tax0TNTEG €AV eVOEXETAL TA vEPA va eivat pnyd i} va undpyouv BubLopéva
avTikeipeva. EQv ayvonoete autiyv Ty mpoetdomoinan, umdapxet o kivéuvog
TPOKANGNG ZNPLAG GTO OKAPOG 1} TPAVHATIOHOU KATIOLOL aTOHOU.

+ Eav n ouokeun dtaBEteL uvatotnteg £10060v Bivieo, Pnv eMLXeLpeite va
XELPLOTELTE 1) va TtapakolouBRoeTe To Bivieo v XeLpileaTe 1) mAonyeite To
0Kapog oag. Edv xetpiZeote i) mapakohovBeite To Bivieo evw TO OKAPOG KiveiTal,
evdéxetal va mpokAnBei atvynpa 1 6uykpouaon mov va 0dnynoet oe LAWK Inptd,
00Bapd Tpavpatiopo n Bavato.

TPOELSOTOINGELG GXETIKA PE TN GUOKEDT)

* Mnv BUGLZsre m au0|<sun 1} TIq pnatapieg oe vepo 1} AMa uvpa

* Mnv ucpnveu—: TN GUGKEL EKTEBELPEVN OE TNy BEPPOTNTAG n g€ YWpo Omou

avantoooovtal UL|)[])\EC eappm(puotsc, OTWg oTov n}\lo oe OK(lq)OQ prlc emB}\awn

I'a va ano@uyeTe TuXOv {NuLd, PopeiTe va apaipeite Tn GUOKELN ANo To OKAPOG 1}

va T QUAGOGETE € PEPOG TIOL DEV EPXETAL OE AUEDN EMAPN PE TO PWG TOU fHALOV.

Mnv xpnotponoleite T GUOKELT EKTOG TOL £0pOUG Beppokpaaiag ov kabopiletat

0TO EKTUTIWHEVO EYXELPIOLO OTN CLOKELATIA TOV TTPOIOVTOG.

‘Otav anoBnKevETE TN GUOKELN yla PeyANo Xpoviko dlactnya, 6a mpEmeL va Ty

(PUNAOOETE €VTOG TOU EVPOUG BEppOKpaaiag mov kabopileTal 0To EKTUNMWHEVD

EYXELPIBLO OTN CLOKELT TOU TIPOTOVTOG.

Mpostdomoinon PARNG otV akon

H upnAn €vtaon fxouv Katd T xprion Tov 6TEPEOPWVLKOD pmopei va pokaléael BAARN

0TV aKor.

H pn TpNon Twv MapakdTw E150MOL0EWY PMOPEL Va IPOKANETEL TPAUNATIONS
UAIKEG TNYLEG 1) va EMNPEATEL apvnTIKA TN AELTOUPYia TNG GUOKEVIG.

Inpeiwon pratapiag

EmikowvwvijoTe pe To Tomikd Tpipa 5148eong anoppippdwy yia mANpopopies oxeTIKG
HE TNV anoppLpn TNG CUOKEVAG/TWV PMATAPLWY CUPPWVA HE TOUG LOXHOVTEG TOMIKOUG
VOHOUG KAl KAVOVLOHOUG.

Erdomoinon oxetika pe 1o GPS

H anédoon TG ovokeuAg MAOAYNONG EVOEXETAL Va EMNPEACTEL APVNTIKG AV
XPNOLHOTIOLE{TAL KOVTA OE OTOLASATIOTE GUOKELH} TIOL KAVEL XprioN KAMOLoL

£MiyeLoV EVPLTWVLKOL BIKTVOV, TO OTOIO AELTOUPYEL KOVTA GTLG CUXVOTNTES IOV
XpnotpornotodvTat and omotodrnote Maykoopto coaTAHA SOPLPOPLKNAG TAOAYNONG
(GNSS), onwg n Naykdapta unnpeaia poadloptapol Béang (GPS). H xprion cuokevwy
autol Tou eidoug evdExeTal va dnutovpynoet poAfpata atn Ayn Twv onpdtwy
GNSS.

NeptBalAovTikd mpoypdppata mpoiovTwv

Mropeite va Bpeite MANpopopieg OXETIKA g TO TIPOYPAPA AVAKOKAWGNG TPOTOVTWY
Tng Garmin Kat Toug kavoviopoug WEEE, RoHS, REACH, kaBuwg kat dA\a mpoypdaypata
OUPPOPPWONG 0Tn dlevBuven garmin.com/aboutGarmin/environment.

AfAwon cuppdpPwong

Me to napov, n Garmin dnAwvel 6Tt AUTO TO TIPOTOV CLpPOPPWVETAL P TNV 0dnyia
2014/53/EE. ONoKkAnpo To keipevo tng SAwong cuppoppwong EE eivat dlabéatpo
oTnv akohoudn SievBuvon Internet: garmin.com/compliance.

ostalih vezanih porezai naknada. U nekim slucajevima tvrtka Garmin i njezini ovl
zastupnici mozda nec¢e mo¢i servisirati vas proizvod u drZavi izvan drZave u kojoj ste
kupili proizvod ili vam vratiti popravljeni ili zamijenjeni proizvod u tu drZavu zbog vazecih
standarda, zakona ili propisa u toj drzavi.

Kupovina na online aukcijama: potvrde online aukcija ne prihvacaju se kao potvrda
jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna od
ovlastenog dobavljaca. Garmin nece zamijeniti komponente koje nedostaju iz paketa
kupljenih putem online aukcije

+

odni distributeri mogu dati zasebnolamstvo za uredaje
koji su kupljeni i |zvan SJedln]emh Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je to primjenjivo,
ovo jamstvo daje lokalni distributer koji osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja.
Jamstva distributera valjana su samo u podru¢ju namijenjene distribucije.

Jamstvo za pomorske uredaje: Odredeni pomorski uredaji tvrtke Garmin u odredenim
podruéjima imaju duza jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na stranici
garmin.com/support/warranty_marine mozete prona¢i dodatne pojedinosti i provjeriti
odnosi li se jamstvo za nauticke uredaje tvrtke Garmin i na vas proizvod.

INHavTIKEG TTANPOYOPIES Yia TNV acpdAeLa Kat To TPoiov

/A NPOEIAOMOIHEH

Tuxov ayvonon Twv napakdTtw mpoeLdonolleewy Pmopei va 0dnynoetL ae atvuxnua i

o0YKpoUaT, e TLBavr GuvENELd To BAvaTo i T GoBapd TPAUNATIGHO.

Mpogidonouioetg Aettouvpyiag yia Xprion o€ 6Kapog

« ‘EXETE TRV suoﬂvn yta tov ampakl'] Kal GUVETO XELPLO|O TOU OKAPOUG oag. H
OLYKEKPLPEV OVOKELH] Eival eva epyakeio mov Ba BEATIOEL TNV (KavOTNTA 0ag
va XelpiZeate 10 okdpog. H ovokeun Sev oag anaAAdocet amd Tnv evBovn oL £xeTe
600V APOPE TOV APaAT} XEPLOHO TOV OKAPOUG 0AG. ATIOPEVYETE TOUG KIVEHVOUG
NG mhofynong Kat pnv mpnvsre ToTé T0 m]éa)\lo

+ MpéneL va xpnoponoleite auTAv T 6uoKevl Povo we BoriBnpa mhorynong. My
emxelpnosre va xpnoluonomoere TN GUGKELN YLa onmovénnou—: GANo oKoTo yia Tov
oroio anatteitat akpLPng pétpnon e katehBuveng, Tng andotaong, Te B€ong 1
NG Tomoypapiag.

+ Na eioTe MAVTOTE O€ ETOHOTNTA VA AVAKTAOETE APEOWE TOV EAEYXO TOU OKAPOUG.
Na eioTe MpooEKTIKOL KOVTA 0€ EMIKivOUVa onpeia pEoa aTo vepo, onwg MPoPANTEC,
ndocahot Kat GAAa oKan.

+ Edv n ouokeun 6laBétel duvatotnTeg mAorynong, Katd Ty MAOKyNon, GUYKPIVETE
TIPOOEKTIKA TLG TTANPOYOPIES TIOV EpPavi{ovTal 0Tn CUOKELN PE OAES TIG Slabéatpes
TINYEG MAORYNONG, ONWG TLG TANPOPOPIEG TIOV TIPOKUTITOLV A6 TNV anevbeiag
OTLTIKI) ETAPI, TOUG TOMIKOUG KAVOVES Kal MEPLOPLOHOUGE yia TI¢ LATIVES 06006 Kat
ToUg xdprsq. Tta Noyoug aopaleiag, eMAVETE MAVTOTE TUXOV AOLHPWVIES ) anopieg
T(POTOU GLVEX{OETE TNV TAONYNON.

+ Edv n GUOKEDN XPNOLHOTIOLEL XAPTEG, XPNOHOTIOLOTE TOV NAEKTPOVIKO XGPTN 0TN

OUGKEUT POVO YL va SLEVKOAOVETE KaL XL YLa Va QVTIKATAOTACETE TN XpAon

TWV £0UGLOBOTNHEVWY KPATIKWY XAPTWY. O EMIGNHOL KPATIKOL XAPTES Kat ot

e1donooelg mpog vavTiAopévoug mepthapBavovy OAeg Ti§ TANpopopies mov

anattovvTat yia acpakn mhonynon.

Ta ototxeia yia Ti¢ MaAippoleg Kat Ta pebPATA ApEXOVTAL HOVO yia TTANpOYOPNaN.

Eivat 6ikn oag evBuvn va Tnpeite OAeG TIG SNPHOCIEVPEVES 0ONYIES OXETIKA PE TO

VEPO, Va EYETE EMiYVWOT) TOU TIEPLBANAOVTOG 0AG KAl VA XPNOLHOTIOLELTE AGPAAN

Kpion péoa, Tavw Kat yupw and To vepo avd dca oTLypn. Tuxov aduvapia

OUPHOPPWONG E AUTNV TNV TIPoELdoToiNGN Propei va 0dnynoeL oe copapd

Tpavpatiopo f avaro.

= Edv n cuokeun mapéxet dedopéva BAdoug, dev Ba mpEMEL va Xpnotponoleital weg
TPWTEDOV PEGO yLa TNV amopuyi) mpocdpagng fj abykpouang. Ot evbeifels yia

MAnpowopieg dedopévwv xaptwv

H Garmin xpnotponolel €va 6uv8uaod KPATIKWY KAL LBLWTIKWY TY®V Sedopévwy.
'O\eg oxséov ot nnysc Sedopévwy mepLEXouv opLopéva pn akpipn f pn n)\npn 6560usva.
px oplcuevsc xwpec, n)\npalq Kat akptBeis mnpopopieg dedopévwy xaptn dev eivat
Slabéatpeg 1} To KOGTOC eival tdiaitepa vYnAo.

Nepropiopévn eyyonon

H MAPOYZA MEPIOPIXMENH EFTYHZH ZAX MAPEXEI £YTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA KAI ENAEXETAI NA EXETE EMNIZHE AAAA NOMIKA AIKAIQMATA TA
OrOIA AIAGEPOYN ANAAOTA ME THN MOAITEIA (H TH XQPA'H THN EMAPXIA). H
GARMIN AEN AMOKAEIEI, MEPIOPIZEI'H ANAZTEAAEI AAAA NOMIKA AIKAIQMATA MOY
ENAEXETAI NA EXETE BAZEI THZ NOMOOGEZIAS THE MOAITEIAL AT (H THZ XQPAL H
THZ EMNAPXIAT). 1A NA KATANOHZETE MAHPQX TA AIKAIOMATA $A%, OA NMPEMEI NA
YYMBOYAEYTEITE TH NOMOOEZIA THE MOAITEIAS, THE XQPAS H THE EMAPXIAL TAS.
Tanpoidvta mov ev MpoopiZovTar yia aeporopiki xpon pEpouy eyyonon ott bev ba
TaPOUOLGO0LY EAATTWHATA GO0V APOPd TO AIKG ) TNV KATACKEVT] TOUG V1A £Va £T0G
ano v npepopnvia ayopdg. Katd tn SLdpkela avtig TnG mepLodou, evanokeLtal otn
SLakpLTIKN evXEPeLa TNG Garmin va MLOKEVACEL ) VA QVTIKATAGTIOEL OMOLOSATIOTE
£€dptnua, To onoio dev AeLToupyel o€ GLVBRKEG KAVOVIKAG XpRong. TETolou

£(b0UG EMLOKEVES i) QVTIKATAOTACELG B TIPAYPATOTOLOUVTAL XWPLG TV OLKOVOHLKN
emBdpuven Tov meAdTn yia Ta avTahAakTIka i TNV epyacia, umo Tov mpoinobeon 0Tt 0
nehdtng Ba eival anokAeloTikd unebBuvog yia TuXov €§oda petapopds. H mapovoa
Neptoptapévn eyyvnan dev Loxvel oty mepimtwon: (i) pBopwv oTNV eppdvian,

onwg vpuwouvtéc, EYKOTEG Kat BaBouAwpata, (ii) pBopwv o€ avarwotpa, Omug
Hmatapieg, eKTOg £av ot eBOPEG 0TO TPOTOV 0peiAovTaL 08 ENATTWHATIKO DALKO

f oty kataokevn, (i) pBopwv Aoyw atuxPaTog, Kakov XElPLopoD, Kakig xpAang,
vepol, MnppOpag, wpkayLdg i GAANG YUOIKIG KATAoTPOPNG ) EEWTEPIKAG arTiag,
(|v) pBopwv )\ovw 0€pPLG, TO oMol npuvuuronmnenks ano pn s&oumoéomux—:vo
napoxo unr]peotwv g Garmin, (v) pBopwv o npmov IOV £XEL rpononou]esl ]
ueTClBM]BEl Xwpic TV éyypagpn adeta g Garmin f (vi) pBopwv oe npouov TIou

£xel ouvbebel oe kKahwdia Tpopodoaiag f/kat dedopévwy Ta onoia dev exete
npopn6evtei and v Garmin. EmmAéov, n Garmin enipuAdoceTat Tov SIKALWHATOG
va apvnBei a§twoelg eyyonong yia mpoidvta i umnpecieg mov anokThOnKav f/kat
Xpnotpototénkav katd napdpacn g vopobeaiag omolacdnmote xwpag.Ta mpoiovia
Tng Garmin mpoopiZovTat yia xprion povo wg Bondnpata tagtdlol kat dev MpEMEL va
XPNOLHOTIOLOLVTAL Yia OToLovONTOTE AANO OKOTIO Yia TOV OT0i0 anatteital akpipng
PETPNON TNG KATELBUVONG, TNG AMOGTAGNG, TG BEONG 1) TNG Tomoypapiag. Ma Ta
npoiovta mhofynong, n Garmin dev mapgxel kapia eyyonon we mpog Tnv akpieta i v
MANPOTNTA TWY dedopPEVWY XAPTN.

ZTON METIXTO BAGMO NOY ENITPEMETAI AMO THN IZXYOYXA NOMOGEXIA,

Ol EFTYHZEIZ KAI OI ANOZHMIQZEIX MOY MEPINAMBANONTAI XTHN

MAPOYZA NEPIOPIXMENH EFTYHZH EXOYN AMOKAEIZTIKO XAPAKTHPA KAl
YNEPIZXYOYN, KAl H GARMIN AMO[OIEITAI PHTQX OMOIAZAHMOTE AAAHE
EMTYHZHE KAl ANOZHMIQZHE PHTHE, ZIQMHPHE, KATOXYPOMENHE 'H AAAQS,
ZYMNEPINAMBANOMENHE, XQPIZ MEPIOPIZMO, OMOIAZAHMOTE ZIQMHPHE
EFTYHZHE MEPI EMMOPEYZIMOTHTAL 'H KATAAAHAOTHTAX T'A SYTKEKPIMENO
TKOMO, KATOXYPQMENHE ANOZHMIQZHE 'H AAAQE. H MAPOYZA MEPIOPIZMENH
EFTYHZH ZAZ MAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA KAI ENAEXETAI NA
EXETE AAAA NOMIKA AIKAIQMATA TA OMOIA AIAGEPOYN ANAAOTA ME THN
MOAITEIA KAI TH XQPA. AN AEN EINAI AYNATH H AMOTMOIHXH OMOIAXAHMNOTE
SIQMHPHE EMTYHIHE BAZEI THZ NOMOOEZIAL THX MOAITEIAZ 'H THZ XQPAS FAS,
TOTE Ol EN AOrQ EFTYHZEIX EXOYN MEPIOPIXMENH AIAPKEIA ANAAOTA ME TH
AIAPKEIA THE MAPQYZAS MEPIOPIZIMENHZ EFTYHZHE. OPIZMENES NMOAITEIES (KAl
XQPEX KAI ENAPXIEZ) AEN EMITPENOYN MEPIOPIZMOYE 3TH XPONIKH AIAPKEIA TON




TIQMHPQN EFTYHZEQN. ENOMENQZ, O MAPAMANQ MEPIOPIZMOX ENAEXETAI NA MHN

IZXYEITIA EXAL.

H GARMIN AEN A OEQPEITAI, XE KAMIA MEPINTQZH, YIEYOYNH I'A ONOIAAHMOTE

AZIQTH ANAGOPIKA ME TYXON EIAIKES, EMMESES, OETIKES 'H ANOOETIKES ZHMIEE

M0Y AMOPPEOYN ATO TH XPHXH, THN KAKH XPHEHH THN AAYNAMIA XPHIHE

TOY MPOIONTOZ, H AKOMA AMO TYXON EAATTQMATA TOY MPOIONTOS. OPIZMENEX

MOAITEIEZ (KAl XQPES KAI EMAPXIEZ) AEN ENITPEMNOYN THN EZAIPEZH TON GETIKQN

'H AMOGETIKQN ZHMIQN KA, KATA £YNENEIA, O MAPAMANQ MEPIOPIZMOI ENAEXETAI

NA MHN IZXYOYN I'IA EXAL.

Edv katd tn didpkela TG meptodov eyyunong, unoBalete afiwon yla o€pPLg Bacet

EYYUNONG 0LPWVa Pg TNV Tapovoa Meploptopévn eyyonon, Tote n Garmin katd

™ bakpurikn TG euxépeLa: (i) 0 ETLOKEVGTEL TN GUOKELR XPNOLHOTIOLLIVTAG VEQ

] XPNOHOTIOINPEVA E§APTAPATA TA OTIOIA IKAVOTIOLOGY Ta T(POTUTA MOLOTATAG TNG

Garmin, (i) 6a QVTIKATAGTACEL TN GUOKELH JE VEX ) AVAKATAOKEVAOEVT GUOKELT]

Tou MANpo Ta TpéTUNa MoLoTNTAG TG Garmin, A (i) 8a avraAdEet Tn ovokeun

ETUOTPEPOVTAG TO GUVOALKO TTOGO ayopds TnG THAG ayopds. AYTH OA EINAIH

MONAAIKH KAI ATTOKAEIZTIKH ZAX ANOZHMIQXH T'IA ONMOIAAHMOTE NMAPABIAXH

THX EFTYHXHE. Ot UUUKEUSQ Tiou emélopewenkuv ] uVTlKClTClGT(lel]K(lV £)0uv eyyunon

dlapketag 90 npepwv Edv sEaKo}\ouesl va lOXUSl 1 apyiKn syyunon yam OUOKELN

Tov anootéAAeTal, TOTE N véa eyyunan Ba oxdet yia 90 nuépeg i pExpL T AEN g

apxLKig eyyonong 1 €toug, avahoya pe To molo Stdotnpa eivat peyakitepo.

Mpotob ZnTroeTe 0€pPLg Baoet eyydnong, avatpe€te kat dlapdate Toug

NAEKTPOVIKOUG OPOUG YLa BonBela, Tou dlatibevtat otn SievBuvon support.garmin

.com. EQv n cuokeun) oag e§akohovBel va pnv AeLToupyel 0WOTA PETA TV EQaPHOYT

QUTWV TWV TOPWY, ETUKOVWVHOTE PE pLa EE0VCLOS0TNEV EYKATAOTAON GEPPLS

Tng Garmin oTn wpa OToV MPayPaTomotiBnKe apytka n ayopd rj akohovbRoTe

11 0dnyieg otn dievBuvon support.garmin.com, yia va Aapete o€pPLg Baoet

€yyunong. Av Bpiokeate oTiq Hvwpeveg Moltteieg, pmopeite eniong va KaAEoeTe oTO

1-800-800-1020.

Eav avaanare 0épBLg Bacel evvunonc €KTOG TNG prac ormou npuvpuronmnenks

apytkan uyopa n Garmin dev pnopsm va EVVUI]SE[ otLTa sEapmuuw Katta npomovru

TIOU AMALTOOVTAL Yia TNV EMLOKELN ) AVTIKATAGTACN TOU POIOVTOG 6ag Ba eivat

dlaBeatpa, Aoyw Slapopwy TIC MPOGPOPES TIPOTOVTWY KAl Ta LoYVoVTa POTUTd,

TNV toxbouoa vopoBeaia Kat Toug Kavoviopoug. LTny mepintwaon avtr, n Garmin

UTOPEL, KATA TNV AMOKAELOTIKN TNG EVXEPELA Kal Bacel TG Loxhovoag vopobeaiag,

Va ETOKEVACEL ) VA QVTLKATACTIOEL TO TIPOLOV 6aG HE GUYKPIOLUA TTPOTovVTa Kat

e€aptnpata Garmin, fj va anattioel and £0dg va anooTeAeTe TO MPOIOV 0ag € pla

€fouolodoTnuévn eykatdotaon o€pBLg TNG Garmin oTn Xwpa OTOL TIPaypatomnoLnenke
apytka n ayopd ) oe pla e§ovolodotnpévn eykatdotaon o€pPLg TG Garmin og AAAN

Xuwpa OTov uTdpyEeL duvatoTNTa GEPPLG TOU MPOIOVTOG 0AG. € QUTAV TNV MEPIMTWON,

8a eioTe uMELBUVOL yLa TN CUPPOPPWON e TNV LoXDOVGa VopoBeaia Tepi eloaywywy

KAl aywYWwV Kal Toug Kavoviepoug Kat yia Ty mAnpwpr OAwv Twy TEAWVELAKWY

dacpwy, Tou OA, Twv e§06wWV aNooTOANS Kat AANWY OXETIKWY POPWY Kal XPEWOEWV.

Y€ OPLOPEVEG TIEPUTTWAELG, ) Garmin KaL oL avTLpOoWTIol TNG EVOEXETAL Va PNV

UTIOPODV Va TIpaypaTomoLgovy o€pBLS TOU TPOTOVTOG 0ag o€ SLapopETIKN XWpa and

TN XWPA OTOU TIPAyHATOTOLHONKE apXIKA N ayopd, f va ETLOTPEYEL O £0AG TPOTOV

TIOV ETLOKEVAGTNKE I QVTIKATACTABNKE GTNV €V AOYW XWPA, AOYW TWV LOXUOVTWY

TPOTUTIWY, TNG LoXVovoag vopoBeaiag i Twv KAavovioPwY TNV eV AOyw Xwpa.

Ayopég nhekTpovikav dnpontpactav: Ot EMBERALWOELS NAEKTPOVIKWV SNPOTPATLWY

bev yivovrat bekTég wg emahiBevon eyyonong. Ma o€pPig doet eyyonong anaiteitat

N MPWTATUTN an6EELEN ayopds and Tov apxikd PeTanwAnTi fj avtiypapo avtic.H

Garmin 6ev Ba avTIKaTaoTAOEL EEAPTAPATA IOV AEiTOLY ATO oMoLadATOTE GUOKELATia,

NG omoiag n ayopd mpaypatonotiBnke pEow NAeKTPOVIKAG Snponpaciag.

AweBveic ayopeg: ' GUOKEVES TOL EXOUV ayopaocTei ekTOG Twv H.M.A., oL Siebveig

dlavopeig dovavtat va mapdoyouv XwpLath eyyonan, avaloya pe T xwpa. H napovoa

£YyOnon mapéxetat ano Tov TOMKO Slavopéa TG EKA0TOTE XWpag, EGv upioTatat.

To 0€pPLG TNG CUOKELNG TAPEXETAL ano Tov i5Lo Tomiko Stavopéa. Ot eyyunoeLg Twv

Slavopgwy LoY0OLY HOVO yLa TNV TiepLoxr TNG TPoBAETOPEVNG Hlavopng.

MoAttiki £yyonong yia 6uokevég vavotmhotag: Opiopéva mpoidva vavatmhoiag tng

Garmin mapéxovtat pe peyahitepn Tepiodo eyyvnang kat eMMPOGBETOVG OPOUG Kat

TIPOUTIONETELG yLa GUYKEKPLPEVEC TIEPLOXES. EMlokepBeite T HlevBuvon garmin.com

/support/warranty_marine yta neptao0Tepes mAnpopopieg Kat yia va deite av o

81k0 0ag ooV kahumteTat and tnv MoALTikN £yyonong Tng Garmin yla CUOKEVES

vavotmoiag.
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Part Information:

GPN: | 190-00720-32

Description: | ISPl Marine plotters, FCC/SAR, Warranty 6.5x10 (ML)

Part Type: | Manuals / Printed Literature

Lifecycle Phase: | Production

Rev: | H ECO#245024

ltem Attribution:

Document Review Required:

Item Notes:

ESD Sensitive:

Moisture Sensitive:

Limited Shelf Life:

Magnetic Sensitive:

Part Approval Requirements:

Part Number Predecessor: | Revision:

Additional Requirements:

Compliance Requirement: | (-00) This part shall comply with Garmin Banned & Restricted Substances document 001-00211-00.

ROHS Requirement:

Drawing Revision to Part Version:
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